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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/934
tat-12 ta’ Marzu 2019

li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li

jirrigwarda z-zoni ta’ vitikultura li fihom tista’ tizdied il-qawwa alkoholika, il-prattiki enologici

awtorizzati u r-restrizzjonijiet applikabbli ghall-produzzjoni u l-konservazzjoni tal-prodotti tad-

dielja, il-persentagg minimu tal-alkohol ghall-prodotti sekondarji u r-rimi taghhom, u I
pubblikazzjoni tal-fajls tal-OIV

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (), u b'mod partikolari I-Artikolu 75(2)
u l-Artikolu 80(4) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 hassar u sostitwixxa r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (3. It-
Tagsima 1 tal-Kapitolu I tat-Titolu II tal-Parti II tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tistabbilixxi r-regoli dwar il-
kategoriji ta’ prodotti tad-dielja, il-prattiki enologi¢ci u r-restrizzjonijiet applikabbli u taghti s-setgha Ilill-
Kummissjoni li tadotta atti delegati u ta’ implimentazzjoni f'dak ir-rigward. Biex jigi zgurat il-funzjonament bla
xkiel tas-suq tal-inbid fil-qafas legali 1-gdid, jehtieg li jigu adottati certi regoli permezz ta’ tali atti. Jehtieg li dawk
l-atti jissostitwixxu d-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 606/2009 (), li ghaldagstant
jenhtieg li jithassar.

(2)  I-Parti I tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 li telenka l-kategoriji ta’ prodotti tad-dielja
tipprevedi li l-inbid irid ikollu qawwa alkoholika totali ta’ mhux aktar minn 15 % volum. Madankollu, permezz
ta’ deroga, dak il-limitu jista’ jizdied ghal 20 % volum ghall-inbejjed prodotti minghajr arrikkiment fcerti zoni ta’
vitikultura. Jenhtieg li dawn iz-zoni jigu ddefiniti.

(3)  L-Artikoli 80 u 83 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, kif ukoll l-Anness VIII tieghu, jistabbilixxu regoli
generali dwar il-processi u l-prattiki enologici, u jirreferu ghar-regoli dettaljati li ghandhom jigu adottati mill-
Kummissjoni. Jenhtieg li l-prattiki enologic¢i permessi jigu ddefiniti b'mod car u preciz, inkluzi l-metodi ghaz-
zieda ta’ hlewwa, u jenhtieg ukoll li jigu stabbiliti I-limiti fuq l-uzu ta’ certi sustanzi li jistghu jintuzaw ghall-
produzzjoni tal-inbid kif ukoll il-kundizzjonijiet ghall-uzu ta’” whud minn dawk is-sustanzi ghall-produzzjoni tal-

inbid.

(4)  L-Anness I A tar-Regolament (KE) Nru 606/2009 jelenka l-prattiki u l-processi enologici awtorizzati. Jenhtieg li I-
lista ta’ prattiki enologici awtorizzati tigi ¢carata u li l-koerenza taghha tittejjeb. Jenhtieg ukoll li Iista tigi ssuppli-
mentata sabiex jitgies il-progress tekniku. Biex titjieb i¢-carezza, il-lista trid tinqasam fzewg tabelli li jisseparaw il-
processi enologici mill-komposti enologici.

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar
dispozizzjonijiet specifi¢i ghal certi prodotti agrikoli (Regolament dwar OKS Unika) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 606/2009 tal-10 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi regoli ddettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 479/2008 fir-rigward tal-kategoriji tal-prodotti tad-dwieli, il-prattici enologi¢i u r-restrizzjonijiet
applikabbli (GUL 193, 24.7.2009, p. 1).
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Jenhtieg li t-Tabella 1 tal-Parti A tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament telenka I-processi enologici awtorizzati kif
ukoll il-kundizzjonijiet u l-limiti tal-uzu taghhom. Il-processi awtorizzati jridu jkunu bbazati fuq il-metodi
rilevanti rakkomandati mill-Organizzazzjoni Internazzjonali tad-Dielja u l-Inbid (OIV), kif jinsabu fil-fajls tal-OIV
imsemmija fit-tabella, u fil-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni msemmija fit-tabella.

Biex ikun zgurat li l-produtturi tal-prodotti tad-dielja li juzaw komposti enologici awtorizzati jigu infurmati ahjar
u jiksbu fehim ahjar tar-regoli rilevanti, jenhtieg li t-Tabella 2 tal-Parti A tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament
telenka l-komposti enologici awtorizzati kif ukoll il-kundizzjonijiet u l-limiti tal-uzu taghhom. I-komposti
enologici awtorizzati jridu jkunu bbazati fuq il-komposti rilevanti rakkomandati mill-O1V, kif jinsabu fil-fajls tal-
OIV imsemmija fit-tabella, u fil-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni msemmija fit-tabella. Barra minn hekk it-tabella
trid tidentifika b'mod ¢ar id-denominazzjoni internazzjonali, in-numru E jekk ikun disponibbli ufjew in-numru
tal-Chemical Abstracts Service (CAS) tal-kompost. Trid tinkludi wkoll klassifikazzjoni tal-komposti fzewg
kategoriji, skont l-uzu taghhom bhala addittiv jew bhala ghajnuna ghall-ipprocessar, li hija mehtiega b’'mod
partikolari ghal skopijiet ta’ tikkettar.

Biex jigu ssimplifikati r-regoli applikabbli u biex tkun Zzgurata I-koerenza bejn ir-regoli stabbiliti fdan ir-
Regolament u l-istandards internazzjonali, jenhtieg li tintemm il-prassi precedenti tad-duplikazzjoni ta’ certu
informazzjoni inkluza fil-fajls tal-Kodici tal-Prattiki Enologici tal-OIV billi I-kontenuti jigu riprodotti fl-Appendi-
cijiet tal-Anness L. Il-kundizzjonijiet u l-limiti tal-uzu fil-principju jridu jsegwu r-rakkomandazzjonijiet tal-OlV,
sakemm ma jkunux adegwati kundizzjonijiet, limiti u derogi addizzjonali ghall-fajls tal-OIV.

Jenhtieg li I-Kummissjoni tippubblika fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 1-fajls tal-Kodi¢i tal-Prattiki Enologici
tal-OIV imsemmija fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament u li tizgura li I-fajls tal-OIV koncernati jkunu disponibbli fil-
lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni.

L-Anness I B tar-Regolament (KE) Nru 606/2009 jistabbilixxi l-limiti massimi tad-diossidu tal-kubrit fl-inbejjed
prodotti fl-Unjoni. Jenhtieg li l-limiti jigu allinjati ma’ dawk tal-OIV li huma rikonoxxuti internazzjonalment, u li
jinzammu derogi ghal certi nbejjed helwin prodotti fi kwantitajiet zghar, minhabba I-livell taz-zokkor oghla
taghhom u sabiex tigi ggarantita l-konservazzjoni tajba taghhom. Fid-dawl tar-rizultati tal-istudji xjentifici
ghaddejjin bhalissa dwar it-tnaqqis u s-sostituzzjoni tas-sulfiti fl-inbid u dwar il-konsum fid-dieta tal-bniedem tas-
sulfiti mill-inbid, jista’ jkun li I-limiti massimi jigu riveduti f'data aktar tard bil-ghan li jitnaqqsu.

Jenhtieg li jigu stabbiliti I-proceduri li permezz taghhom I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw l-uzu ta’ certi prattiki
jew processi enologici ghal perjodu determinat u ghal finijiet sperimentali, li mhumiex stipulati bir-regoli tal-
Unjoni.

II-produzzjoni tal-inbejjed frizzanti, tal-inbejjed frizzanti ta’ kwalitd u tal-inbejjed frizzanti aromatici, tehtieg
ghadd ta’ prattiki specifici, minbarra dawk enologici diga awtorizzati ghal prodotti tad-dielja ohra. Ghal ragunijiet
ta’ carezza, jenhtieg li dawn il-prattiki jigu elenkati fAnness separat ma’ dan ir-Regolament.

Minbarra l-prattiki enologic¢i diga awtorizzati ghal prodotti tad-dielja ohra, il-produzzjoni tal-inbejjed likuri
tehtieg ghadd ta’ prattiki specifici, u l-produzzjoni tal-inbejjed likuri b'denominazzjoni ta’ origini protetta
ghandha certi partikolaritajiet. Ghal ragunijiet ta’ carezza, jenhtieg li dawk il-prattiki u r-restrizzjonijiet jigu
elenkati fAnness separat ma’ dan ir-Regolament.

II-“coupage” huwa prattika enologika mifruxa li jista’ jkollha impatt konsiderevoli fuq il-kwalita tal-prodotti tad-
dielja. Ghalhekk, sabiex jigi evitat l-abbuz u biex jigi zgurat li jkun hemm prodotti tad-dielja ta’ kwalita gholja
filwaqt li jitheggeg settur aktar kompetittiv, il-prattika trid tigi ddefinita u rregolata b'mod strett. Ghal dawn I-
istess ragunijiet, u fdak li jirrigwarda l-produzzjoni tal-inbid rosé, jenhtieg li din il-prattika tigi rregolata b’'mod
partikolari ghal certi nbejjed li mhumiex soggetti ghall-ispecifikazzjonijiet.

Ir-regoli tal-Unjoni dwar l-oggetti tal-ikel u 1-Kodi¢i Enologiku Internazzjonali tal-OIV diga jistabbilixxu l-ispecifi-
kazzjonijiet li jikkoncernaw il-purita u l-identifikazzjoni relatati ma’ ghadd kbir ta’ sustanzi uzati fil-prattiki
enologici. Ghall-finijiet ta’ armonizzazzjoni u ta’ carezza, jenhtieg li l-ewwel u qabel kollox dawk l-ispecifikazzjo-
nijiet jigu osservati, u li jigu previsti regoli addizzjonali li huma specifici ghas-sitwazzjoni tal-Unjoni.

II-prodotti tal-inbid li ma jikkonformawx mad-dispozizzjonijiet tat-Tagsima 1 tal-Kapitolu I tat-Titolu II tal-Parti II
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, jew mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament, ma jistghux
jitgieghdu fis-suq u jridu jigu distrutti. Madankollu, l-uzu ta’ whud minn dawn il-prodotti jista’ jkun permess ghal
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skopijiet industrijali biss, u ghalhekk il-kundizzjonijiet tal-uzu jridu jigu pprecizati sabiex ikun zgurat il-
monitoragg xieraq tal-uzu ahhari taghhom. Barra minn hekk, biex jigi evitat telf ekonomiku ghall-operaturi li
ghandhom hazniet ta’ certi prodotti maghmulin qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li
jkun previst li l-prodotti miksuba b’konformita mar-regoli fis-sehh qabel dik id-data jkunu jistghu jinhargu ghall-
konsum.

(16) B'deroga mir-regola generali stabbilita fil-punt D tal-Parti II tal-Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013,
it-tferrigh ta’ nbid jew ta’ most fuq il-karfa, jew fuq ir-residwu mill-ghasra jew fuq il-polpa maghsura tal-“aszd”
jew tal-“vyber”, huwa karatteristika essenzjali tal-produzzjoni ta’ certi nbejjed Ungerizi u Slovakki. Il-kundizzjo-
nijiet partikolari ta’ tali prattika jridu jigu stabbiliti b’konformita mad-dispozizzjonijiet nazzjonali fis-sehh fl-Istati
Membri koncernati fl-1 ta’ Mejju 2004.

(17) Biex tkun zgurata l-kwalita tal-prodotti tad-dielja, jenhtieg li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ghall-implimentazzjoni
tal-projbizzjoni tal-ghasir zejjed tal-gheneb. Il-verifika tal-applikazzjoni korretta ta’ dik il-projbizzjoni tehtieg
monitoragg adegwat tal-prodotti sekondarji li jirrizultaw mill-produzzjoni tal-inbid u mill-uzu ahhari taghhom.
Ghal dan il-ghan, jenhtieg li jigu stabbiliti regoli dwar il-persentagg minimu tal-alkohol fil-prodotti sekondarji
wara l-ghasir tal-gheneb, kif ukoll dwar il-kundizzjonijiet ghar-rimi obbligatorju tal-prodotti sekondarji mizmuma
minn xi persuni fizi¢i jew guridi¢i jew minn gruppi ta’ persuni fizici jew guridici, bis-supervizjoni tal-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri. Billi dawk il-kundizzjonijiet huma marbuta direttament mal-process tal-produzzjoni
tal-inbid, jenhtieg li jigu elenkati flimkien mal-prattiki enologi¢i u r-restrizzjonijiet applikabbli ghall-produzzjoni
tal-inbid stabbiliti fdan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li
jirrigwarda z-zoni ta’ vitikultura li fihom tista’ tizdied il-qawwa alkoholika, il-prattiki enologici awtorizzati u r-restrizzjo-
nijiet applikabbli ghall-produzzjoni u l-konservazzjoni tal-prodotti tad-dielja, il-persentagg minimu tal-alkohol ghall-
prodotti sekondarji u r-rimi taghhom, u l-pubblikazzjoni tal-fajls tal-OIV.

Artikolu 2

Zoni ta’ vitikultura li fihom l-inbejjed jista’ jkollhom qawwa alkoholika totali massima ta’ 20 % vol.

[z-zoni ta’ vitikultura msemmija fl-ewwel in¢iz tal-punt (c) tat-tieni paragrafu tal-punt (1) tal-Parti II tal-Anness VII tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013, ghandhom ikunu Z-zoni C I, C Il u C III, imsemmija fl-Appendici 1 ta’ dak 1-Anness
u z-zoni taz-zona ta’ vitikultura B fejn jistghu jigu prodotti l-inbejjed bojod bl-indikazzjonijiet geografici protetti li gejjin:
“Vin de pays de Franche-Comté” u “Vin de pays du Val de Loire”.

Artikolu 3

Prattiki enolgici awtorizzati

1. Il-prattiki enologici awtorizzati u r-restrizzjonijiet applikabbli ghall-produzzjoni u l-konservazzjoni tal-prodotti tad-
dielja li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, imsemmija fl-
Artikolu 80(1) ta’ dak ir-Regolament, huma stabbiliti fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

It-Tabella 1 tal-Parti A tal-Anness I tistabbilixxi l-processi enologici awtorizzati u I-kundizzjonijiet u I-limiti tal-uzu
taghhom.

It-Tabella 2 tal-Parti A tal-Anness I tistabbilixxi l-komposti enologi¢i awtorizzati u l-kundizzjonijiet u I-limiti tal-uzu
taghhom.

2. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika I-fajls tal-Kodici tal-Prattiki Enologici tal-OIV imsemmija fil-kolonna 2 tat-
Tabella 1 u fil-kolonna 3 tat-Tabella 2 tal-Parti A tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,
serje C.
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3. Il-parti B tal-Anness I tistabbilixxi I-kontenuti massimi tad-diossidu tal-kubrit fl-inbejjed.
4. Il-parti C tal-Anness I tistabbilixxi I-kontenuti massimi tal-acidu volatili tal-inbejjed.

5. Il-parti D tal-Anness I tistabbilixxi r-regoli dwar iz-zieda ta’ hlewwa.

Artikolu 4

1. Ghall-finijiet sperimentali msemmija fl-Artikolu 83(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, kull Stat Membru jista’
jawtorizza l-uzu ta’ certi prattiki u processi enologici li mhumiex stipulati fdak ir-Regolament jew fdan ir-Regolament,
ghal perjodu massimu ta’ hames snin, bil-kundizzjoni li:

(a) il-prattiki u l-processi koncernati jissodisfaw ir-rekwiziti tat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 80(1) u tal-Artikolu 80(3)
(b) sa (e), tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013;

(b) it-tali prattiki u processi jigu applikati ghal kwantitajiet li ma jagbzux il-50 000 ettolitru fis-sena ghal kwalunkwe
esperiment wiehed;

(¢) fil-bidu tal-esperiment l-Istat Membru koncernat jgharraf lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra bit-termini ta’
kull awtorizzazzjoni;

(d) il-processi jiddahhlu fid-dokument ta’ akkumpanjament imsemmi fl-Artikolu 147(1) kif ukoll fir-registru msemmi fl-
Artikolu 147(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

“Esperiment” tfisser operazzjoni jew operazzjonijiet imwettqa fil-kuntest ta’ progett ta’ ricerka definit b'mod tajjeb bi
protokoll sperimentali uniku.

2. I-prodotti miksubin mill-uzu sperimentali ta’ tali prattiki u processi enologici jistghu jitgieghdu fis-suq ta’ Stat
Membru differenti mill-Istat Membru koncernat, dejjem jekk l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru destinatarju
jkunu nghataw notifika minn qabel tat-termini tal-awtorizzazzjoni u tal-kwantitajiet koncernati mill-Istat Membru li ged
jawtorizza l-esperiment.

3. Fi zmien perjodu ta’ tliet xhur wara t-tmiem tal-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, I-Istat Membru koncernat ghandu
jibghat lill-Kummissjoni rapport dwar l-esperiment awtorizzat u r-rizultati tieghu. II-Kummissjoni ghandha tinnotifika
lill-Istati Membri l-ohra dwar dawk ir-rizultati.

4. Skont dawn ir-rizultati, I-Istat Membru koncernat jista’ japplika ghall-awtorizzazzjoni minghand il-Kummissjoni
biex ikompli bl-esperiment, possibbilment bi kwantita ta’ prodotti li tkun akbar minn dik tal-esperiment originali, ghal
perjodu massimu ichor ta’ tliet snin. L-Istat Membru koncernat ghandu jibghat fajl xieraq b’appogg ghall-applikazzjoni
tieghu. II-Kummissjoni ghandha tadotta decizjoni dwar l-applikazzjoni skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2)
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

5. In-notifikazzjoni ta’ informazzjoni jew ta’ dokumenti lill-Kummissjoni stipulata fil-punt (c) tal-paragrafu 1 u fil-
paragrafi 3 u 4, ghandha ssir skont ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1183 (*).

Artikolu 5
Prattiki enologici applikabbli ghall-kategoriji tal-inbejjed frizzanti

Minbarra l-prattiki enologic¢i u r-restrizzjonijiet ta’ applikazzjoni generali stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 1308/2013
acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni, li jikkon¢ernaw l-inbejjed frizzanti, l-inbejjed frizzanti ta’ kwalita u l-inbejjed
frizzanti aromatici ta’ kwalita gholja, imsemmija fil-punti (4), (5) u (6) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 huma elenkati fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

(*) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1183 tal-20 ta’ April 2017 li jissupplimenta r-Regolamenti (UE) Nru 1307/2013
u (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tan-notifiki lill-Kummissjoni ta’ informazzjoni u dokumenti
(GUL171,4.7.2017, p. 100).
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Artikolu 6
Prattiki enologici applikabbli ghall-inbejjed likuri

Minbarra l-prattiki enologici u r-restrizzjonijiet ta’ applikazzjoni generali stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 1308/2013
u fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, il-prattiki enologici awtorizzati specifici u r-restrizzjonijiet li jikkon¢ernaw l-inbejjed
likuri msemmija fil-punt (3) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 huma elenkati fl-Anness III
ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Definizzjoni tal-coupage

1. It-tahlit ta’ most u ta’ nbid, “coupage”, kif imsemmi fil-punt (h) tal-Artikolu 75(3) u fit-Tagsima C tal-Parti II tal-
Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tfisser it-tahlit ta’ nbejjed jew ta’ mosti ta’ origini differenti, ta’
varjetajiet tad-dielja differenti, ta’ snin ta’ hsad differenti jew ta’ kategoriji differenti ta’ nbid jew ta’ most.

2. Dawn li gejjin ghandhom jitqiesu bhala kategoriji differenti ta’ nbid jew ta’ most:

(a) l-inbid ahmar, l-inbid abjad, kif ukoll il-mosti jew l-inbejjed xierqa biex jipproducu wahda minn dawn il-kategoriji ta’
nbid;

(b) l-inbejjed minghajr denominazzjoni ta’ origini jew indikazzjoni geografika protetta, l-inbejjed b’denominazzjoni ta’
origini protetta (DOP) u l-inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta (IGP), kif ukoll il-mosti jew l-inbejjed xierqa biex
jipproducu wahda minn dawn il-kategoriji ta’ nbid.

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu, l-inbid rozé ghandu jitqies bhala nbid ahmar.
3. Il-processi li gejjin m'ghandhomx jitgiesu bhala coupage:
(a) l-arrikkiment permezz taz-zieda ta’ most tal-gheneb koncentrat jew ta’ most tal-gheneb koncentrat rettifikat;

(b) iz-zieda ta’ hlewwa.

Artikolu 8
Regoli generali ghat-tahlit u I-coupage

1. Inbid jista’ jinkiseb permezz tat-tahlit jew il-coupage biss jekk il-kostitwenti ta’ dak it-tahlit jew il-coupage jkollhom
il-karatteristici mehtiega ghall-ksib ta’ nbid u jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
u ta’ dan ir-Regolament.

Il-coupage ta’ nbid abjad bla DOP/IGP ma’ nbid ahmar bla DOP/IGP ma tistax tipproduci nbid rosé.

Madankollu, it-tieni subparagrafu ma jeskludix il-coupage tat-tip imsemmi fdak is-subparagrafu meta l-prodott finali
huwa mahsub ghall-preparazzjoni ta’ cuvée kif definit fil-punt 12 tal-Parti IV tal-Anness II tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 jew ghall-produzzjoni ta’ nbejjed semifrizzanti.

2. Il-coupage ta’ most tal-gheneb jew ta’ nbid li jkun gie soggettat ghall-prattika enologika msemmija fil-punt 11.1
tat-Tabella 2 tal-Parti A tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament, flimkien ma’ most jew ma’ nbid li ma giex soggettat ghall-
istess prattika enologika, ghandha tkun ipprojbita.

Artikolu 9
Specifikazzjonijiet dwar il-purezza u l-identifikazzjoni ta’ sustanzi uzati fil-prattiki enologici
1. Meta ma jkunux stabbiliti bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 231/2012 (), l-ispecifikazzjonijiet tal-purita
u tal-identifikazzjoni ta’ sustanzi uzati fil-prattiki enologici msemmija fl-Artikolu 75(3)(f) tar-Regolament (UE)

Nru 1308/2013 ghandhom ikunu dawk imsemmija fil-kolonna 4 tat-Tabella 2 tal-Parti A tal-Anness I ta’ dan ir-
Regolament.

(°) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 2312012 tad-9 ta’ Marzu 2012 li jistabbilixxi l-ispecifikazzjonijiet ghall-addittivi tal-ikel
elenkati fl-Annessi IT u III tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 83, 22.3.2012, p. 1).
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2. L-enzimi u l-preparazzjonijiet enzimatici li jintuzaw fil-prattiki u l-processi enologici awtorizzati elenkati fil-Parti
A tal-Anness 1 ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 1332/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (€).

Artikolu 10

Kundizzjonijiet 1i jirregolaw iz-zamma, i¢-¢irkolazzjoni u l-uzu ta’ prodotti li ma jikkonformawx
mal-Artikolu 80 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jew ma’ dan ir-Regolament

1. I-prodotti msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 80(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ma
ghandhomx jitqieghdu fis-suq u ghandhom jingerdu. Madankollu, f¢erti kundizzjonijiet li ghandhom jigu ddeterminati
minnhom, I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw l-uzu ta’ whud mit-tali prodotti minn distilleriji jew minn fabbriki tal-hall
jew ghal skopijiet industrijali.

2. It-tali prodotti ma jistghux jinzammu minghajr motivazzjoni legittima minn produttur jew negozjant, u jistghu
jingarru biss lejn distilleriji, fabbriki tal-hall, jew stabbilimenti li juzawhom ghal skopijiet jew prodotti industrijali, jew
lejn impjanti tar-rimi.

3. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw iz-zieda ta’ agenti denaturanti jew ta’ indikaturi fl-inbejjed imsemmija fil-
paragrafu 1 sabiex dawn ikunu jistghu jigu identifikati b'mod aktar facli. Meta jkun iggustifikat, huma jistghu wkoll
jipprojbixxu l-uzu stipulat fil-paragrafu 1 u jesigu li l-prodotti jinqerdu.

4.  L-inbid prodott sal-1 ta’ Awwissu 2009 jista’ jinghata jew jigi fornut ghall-konsum dirett mill-bniedem, dejjem jekk
jissodisfa r-regoli tal-Unjoni jew nazzjonali fis-sehh qabel dik id-data.

Artikolu 11

Kundizzjonijiet generali applikabbli ghall-arrikkiment, ghall-ac¢idifikazzjoni u ghad-deacidifkazzjoni
ta’ prodotti ohra minbarra l-inbid

Il-processi awtorizzati msemmija fil-punt 1 tat-Tagsima D tal-Parti I tal-Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
iridu jitwettqu foperazzjoni wahda. Madankollu, I-Istati Membri jistghu jippermettu li whud minn dawn il-processi
jitwettqu faktar minn operazzjoni wahda, meta din il-prattika tizgura vinifikazzjoni ahjar tal-prodotti koncernati. Fit-tali
kazijiet, il-limiti stabbiliti fl-Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandhom japplikaw ghall-operazzjoni
kollha kemm hi.

Artikolu 12

Tferrigh ta’ nbid jew ta’ most fuq il-karfa, jew fuq ir-residwu mill-ghasra jew fuq il-polpa maghsura
tal-“aszii” jew tal-“vyber”

It-tferrigh ta’ nbid jew ta’ most fuq il-karfa, jew fuq ir-residwu mill-ghasra jew fuq il-polpa maghsura tal-“aszii” jew tal-
“vyber”, kif previst fil-punt 2 tat-Tagsima D tal-Parti Il tal-Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, ghandu
jitwettaq kif gej, skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali fis-sehh fl-1 ta’ Mejju 2004:

2%

(a) it-“Tokaji forditds” jew it-“Tokajsky forditds” ghandu jigi ppreparat billi jitferra’ most jew inbid fil-polpa maghsura tal-
“aszi” jew tal-“vyber”;

(b) it-“Tokaji madslds” jew it-“Tokajsky maslas” ghandu jigi ppreparat billi jitferra’ most jew inbid fuq il-karfa tal-
“szamorodni”[“samorodné” jew tal-“aszd”[“vyber”.

Il-prodotti koncernati jridu jkunu tal-istess sena tal-hsad.

Artikolu 13
Iffissar ta’ persentagg minimu tal-alkohol fil-prodotti sekondarji

1. Soggett ghall-punt 1 tat-Tagsima D tal-Parti II tal-Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, I-Istati Membri
ghandhom jiffissaw persentagg minimu ghall-volum tal-alkohol li ghandu jkun hemm fil-prodott sekondarju, wara s-
separazzjoni tieghu mill-inbejjed, fi proporzjon mal-volum li jkun hemm fl-inbid prodott. L-Istati Membri jistghu
jimmodulaw dak il-persentagg minimu tal-alkohol skont kriterji oggettivi u nondiskriminatorji.

(®) Ir-Regolament (KE) Nru 13322008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar l-enzimi tal-ikel u li jemenda d-
Direttiva tal-Kunsill 83/417[KEE, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999, id-Direttiva 2000/13/KE, id-Direttiva tal-Kunsill
2001/112/KE u r-Regolament (KE) Nru 258/97 (GU L 354, 31.12.2008, p. 7).
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2. Meta ma jintlahaqx il-persentagg rilevanti ffissat mill-Istati Membri skont il-paragrafu 1, l-operatur koncernat
ghandu jikkonsenja kwantita ta’ nbid mill-produzzjoni tieghu li tkun tikkorrispondi mal-kwantita mehtiega biex
jintlahaq il-persentagg minimu.

3. Ghall-fini li jigi ddeterminat il-volum tal-alkohol fil-prodotti sekondarji fi proprozjon ma’ dak li jkun hemm fl-
inbid prodott, il-gradi standard tal-qawwa alkoholika naturali tal-inbid skont il-volum, li jridu jigu applikati fiz-zoni
differenti tal-produzzjoni tal-inbid, ghandhom ikunu:

(a) 8,0 % ghaz-zona A;

(b) 8,5 % ghaz-zona B;

(¢) 9,0 % ghaz-zona C[;
(d) 9,5 % ghaz-zona C II;
(e) 10,0 % ghaz-zona C IIL

Artikolu 14
Rimi tal-prodotti sekondarji

1. I-produtturi ghandhom jirtiraw il-prodotti sekondarji tal-produzzjoni tal-inbid jew ta’ xi pprocessar iehor tal-
gheneb bis-supervizjoni tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, soggett ghar-rekwiziti tal-konsenja u r-registrazzjoni
stabbiliti fl-Artikolu 9(1)(b) tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 () u l-Artikolu 14(1)(b) (vii) u I-
Artikolu 18 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/274 (%), rispettivament.

2. Ldirtirar ghandu jsir minghajr dewmien, u sa mhux aktar tard minn tmiem is-sena tal-inbid li matulha nkisbu I-
prodotti sekondarji, b’konformita mal-legizlazzjoni tal-Unjoni applikabbli, b'mod partikolari rigward il-harsien
ambjentali.

3. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-produtturi li matul is-sena tal-inbid koncernata, ma jipproducux aktar minn
50 ettolitru ta’ nbid jew ta’ most fl-istabbiliment taghhom stess, mhumiex obbligati jirtiraw il-prodotti sekondarji
taghhom.

4. I-produtturi jistghu jissodisfaw l-obbligu li jarmu parti mill-prodotti sekondarji jew il-prodotti sekondarji kollha
tal-produzzjoni tal-inbid jew ta’ xi processar iehor tal-gheneb, billi jwasslu l-prodotti sekondarji sad-distillazzjoni. Dan ir-
rimi tal-prodotti sekondarji ghandu jigi ¢certifikat mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru koncernat.

5. L-Istati Membri jistghu jezigu li t-twassil lejn id-distillazzjoni ta’ parti mill-prodotti sekondarji jew tal-prodotti
sekondarji kollha tal-produzzjoni tal-inbid jew ta’ xi pprocessar iehor tal-gheneb isir obbligatorju ghal uhud mill-
produtturi jew ghall-produtturi kollha fit-territorju taghhom, skont kriterji oggettivi u nondiskriminatorji.

Artikolu 15
Arrangamenti tranzizzjonali

L-istokkijiet tal-prodotti tad-dielja prodotti qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament skont ir-regoli fis-sehh
qabel dik id-data jistghu jigu rilaxxati ghall-konsum mill-bniedem.

Artikolu 16
Thassir

Ir-Regolament (KE) Nru 606/2009 huwa mhassar.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/273 tal-11 ta’ Dicembru 2017 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 13082013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fejn jidhlu l-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-tahwil tad-dwieli, ir-registru tal-vinji, id-dokumenti
ta’ akkumpanjament u ¢-certifikazzjoni, ir-registru tad-dhul u I-hrug, id-dikjarazzjonijiet obbligatorji, in-notifiki u l-pubblikazzjoni tal-
informazzjoni notifikata, u li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kontrolli
u penali rilevanti, li jemenda r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 555/2008, (KE) Nru 606/2009 u (KE) Nru 607/2009 u li jhassar
ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 436/2009 kif ukoll ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/560 (GU L 58,
28.2.2018,p.1).

Ir—Regolamerr)lt t)a’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/274 tal-11 ta’ Dicembru 2017 li jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil
tad-dwieli, ir-registru tal-vinji, id-dokumenti ta’ akkumpanjament u ¢-Certifikazzjoni, ir-registru tad-dhul u I-hrug, u d-dikjarazzjonijiet
obbligatorji, u tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-kontrolli rilevanti, u li jhassar ir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/561 (GUL 58, 28.2.2018, p. 60).

—
<
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Artikolu 17

Dhul fis-sehh

1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea.

2. Ghandu japplika minn mis-7 ta’ Dicembru 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Marzu 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS I

PARTI A

PRATTIKI ENOLGICI AWTORIZZATI

TABELLA 1: PROCESSI ENOLOGICI AWTORIZZATI KIF IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 3 (1).

1

2

Processi enologici

Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu ()

1 Arjazzjoni jew ossigenazzjoni Unikament ghal meta jintuza l-ossigenu gassuz.
2 Trattamenti bis-shana Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-fajls 1.8 (1970), 2.4.4 (1988), 3.4.3 (1988) u 3.4.3.1 (1990) tal-Kodici tal-Prattiki Enologici tal-
OIV.
3 Centrifugazzjoni  u filtrazzjoni | L-uzu ta’ agent filtranti inert ma jridx ihalli residwi mhux mixtieqa fil-prodott trattat.
bagent filtranti inert jew minghajru
4 | Holgien ta’ atmosfera inerta Unikament ghall-iskop li l-prodott jigi mmanipulat filwaqt li jibqa’ protett mill-arja.
5 | Eliminazzjoni tad-diossidu tal-kubrit | Unikament bl-gheneb frisk, bil-most tal-gheneb, bil-most tal-gheneb parzjalment iffermentat, bil-most tal-gheneb parzjalment iffermentat
permezz ta’ processi fizi¢i miksub mill-gheneb imgadded, bil-most tal-gheneb koncentrat, bil-most tal-gheneb koncentrat rettifikat, jew bl-inbid gdid li jkun ghadu ged
jiffermenta.
6 | Rezini ta’ skambju joniku Unikament bil-most tal-gheneb mahsub ghall-manifattura tal-most tal-gheneb koncentrat u rettifikat. Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti
fl-Appendici 3.
7 | Gassifikazzjoni Unikament ghal meta jintuza l-argon jew in-nitrogenu.
8 | Flotazzjoni Meta jintuza n-nitrogenu jew id-diossidu tal-karbonju jew billi tinghata l-arjazzjoni. Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-fajl 2.1.14
(1999).
9 | Diski tal-paraffina pura impregnati | Unikament ghall-iskop li tinholoq atmosfera sterilizzata. Fl-Italja huwa permess biss sakemm ikun konformi mal-legizlazzjoni ta’ dak il-paj-
bl-isotijo¢janat tal-allil jiz u fkontenituri li jesghu aktar minn 20 litru biss. L-uzu tal-isotijo¢janat tal-allil huwa soggett ghall-kundizzjonijiet u l-limiti moghtija fit-
Tabella 2 dwar il-komposti enologici awtorizzati.
10 | Trattament bl-elettrodijalizi Unikament ghall-iskop li tigi Zgurata l-istabbilizzazzjoni tartarika tal-inbid. Unikament ghall-most parzjalment iffermentat ghall-konsum di-

rett mill-bniedem tale quale u ghall-prodotti definiti fil-punti (1), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (15) u (16) tal-Parti I tal-Anness VII tar-Regola-
ment (UE) Nru 1308/2013. Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Appendici 5 ta’ dan l-Anness.
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1

2

Processi enologici

Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (?)

11

Bicciet tal-injam tal-ballut

Fil-produzzjoni u l-maturazzjoni tal-inbid, inkluz fil-fermentazzjoni tal-gheneb frisk u tal-most tal-gheneb. Soggett ghall-kundizzjonijiet
stabbiliti fl-Appendici 7.

12

Korrezzjoni tal-kontenut tal-alkohol

fl-inbid

Korrezzjoni mwettqa biss ghall-inbid. Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Appendici 8.

13

Skambjaturi ta’ katjoni ghall-istabi-
lizzazzjoni tartarika

Unikament ghall-istabbilizzazzjoni tartarika tal-most parzjalment iffermentat ghall-konsum dirett mill-bniedem tale quale u ghall-prodotti
definiti fil-punti (1), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (15) u (16) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013. Soggett ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti fil-fajl 3.3.3 (2011) tal-Kodici tal-Prattiki Enologi¢i tal-OIV. Dan ghandu jikkonforma wkoll mar-Regolament (KE)
Nru 1935/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati ghall-implimentazzjoni tieghu. It-tratta-
ment ghandu jiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 147(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

14

Trattament elettromembranarju

Unikament ghall-acidifikazzjoni jew id-deacidifikazzjoni. Soggett ghall-kundizzjonijiet u l-limiti stabbiliti fit-Tagsimiet C u D tal-Parti I tal-
Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u fl-Artikolu 11 ta’ dan ir-Regolament. Dan ghandu jikkonforma mar-Regolament (KE)
Nru 1935/2004 u mar-Regolament (UE) Nru 10/2011 (}) u mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati ghall-implimentazzjoni tieghu. Soggett
ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-fajls 2.1.3.1.3 (2010), 2.1.3.2.4 (2012), 3.1.1.4 (2010), 3.1.2.3 (2012) tal-Kodici tal-Prattiki Enologici tal-
OIV. It-trattament ghandu jiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 147(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

15

Skambjaturi ta’ katjoni ghall-ac¢idifi-
kazzjoni

Soggett ghall-kundizzjonijiet u -limiti stabbiliti fit-Tagsimiet C u D tal-Parti I tal-Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u fl-Arti-
kolu 11 ta’ dan ir-Regolament. Dan ghandu jikkonforma mar-Regolament (KE) Nru 1935/2004 u mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati
ghall-implimentazzjoni tieghu. Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-fajls 2.1.3.1.4 (2012) u 3.1.1.5 (2012) tal-Kodici tal-Prattiki Enolo-
gici tal-OIV. It-trattament ghandu jiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 147(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

16

Abbinament tal-membrani

Unikament ghat-tnaqqis fil-kontenut taz-zokkor tal-most kif definit fil-punt 10 tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013. Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Appendici 9.

17

Kuntatturi tal-membrana

Unikament ghall-iskop li jigi mmaniggjat il-gass mahlul fl-inbid. Unikament ghall-prodotti definiti fil-punti (1), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9),
(15) u (16) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013. Iz-zieda tad-diossidu tal-karbonju ghall-prodotti definiti fil-punti
(4), (5), (6) u (8) tal-Parti II ta’ dak I-Anness hija pprojbita. Dan ghandu jikkonforma mar-Regolament (KE) Nru 1935/2004 u mar-Regola-
ment (KE) Nru 10/2011 u mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati ghall-implimentazzjoni tieghu. Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti
fil-fajl 3.5.17 (2013) tal-Kodici tal-Prattiki Enologici tal-OIV.

18

Teknologija tal-membrana abbinata
mal-karbonju attivat

Unikament ghall-iskop li jitnaqqas l-eccess tal-4-etilfenol u tal-4-ctilgwajakolu fl-inbejjed. Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Appendici
10.
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1

2

Processi enologici

Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (?)

19

jasit

Folji filtranti li fihom iz-zeolit y-fau-

Unikament ghall-iskop tal-assorbiment tal-aloanisoli. Soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-fajl 3.2.15 (2016) tal-Kodici tal-Prattiki Enolo-
gici tal-OIV.

(") Is-sena fil-parentesi li ssegwi r-referenzi ghall-fajl tal-Kodici tal-Prattiki Enologici tal-OlV, tindika l-verzjoni tal-fajl awtorizzat mill-Unjoni bhala prattiki enologici awtorizzati, soggett ghall-kundizzjonijiet u 1-li-
miti tal-uzu stabbiliti fdin it-tabella. ‘
(3 Ir-Regolament (KE) Nru 1935/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar materjali u oggetti mahsuba biex jigu fkuntatt mal-ikel u li jhassar id-Direttivi 80/590/KEE u 89/109/KEE (GU L 338,

13.11.2004, p. 4).

(®) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 10/2011 tal-14 ta’ Jannar 2011 dwar il-materjali u oggetti tal-plastik mahsuba li jigu fkuntatt mal-ikel (GU L 12, 15.1.2011, p. 1).

TABELLA 2: KOMPOSTI ENOLOGICI AWTORIZZATI KIF IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 3 (1).

1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E | Irscferenza ghall peotensions. |
Sustanzi/Attivitajiet ufjew ]E:I-K?d}.q .tall-Pratt1k11 fEfC.Odex tal.-(f)llv Addittiv | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (%) Kategorl;_l t;. dp r40 dotts tal-
Numru CAS nologici tal-OlIV (!) imsemmi fl- hainuna ohall- inbid (%)
Artikolu 9(1) ghaynuna g
2
ipprocessar (%)
1 Regolaturi tal-acidita
1.1 Acidu tartariku (L E 334/CAS 87-69- | Fajl 2.1.3.1.1 (2001); | COEI-1-LTARAC X Kundizzjonijiet u limiti stabbiliti | (1), (2), (3), (4), (5), (6),
(+)) 4 3.1.1.1 (2001) fit-Tagsimiet C u D tal-Parti I tal- | (7), (8), (9), (10), (11),
T Anness VIII tar-Regolament (UE) | (12), (15) u (16)
Nru 1308/2013 u fl-Artikolu 11
ta’ dan ir-Regolament. Specifikaz-
1.2 | Ac¢idu maliku (D,.L; | E 296/- Fajl 2.1.3.1.1 (2001); | COEI-1-ACIMAL X zjonijiet ghall-acidu tartariku (L | (1), (2), (3), (4), (5), (6),
L) 3.1.1.1 (2001) (+)-) stabbiliti fil—punt 2 tal-Ap- (7), (8), (9), (10), (11),
o pendici 1 ta’ dan I-Anness. (12), (15) u (16)
1.3 | Acidu lattiku E 270/- Fajl 2.1.3.1.1 (2001); | COEI-1-ACILAC X (1), 2), (3), (4), (5), (6),
.1.1.1 (2001 (7), (8), (9), (10), (11),
> 00D (12), (15) u (16
1.4 | L(+)-tartrat tal- E 336(ii)/CAS 921- | Fajl 2.1.3.2.2 (1979); | COEI-1-POTTAR X (1), (2), 3), (4), (5), (6),
potassju 53-9 (7). (8), (9), (10), (11),
3.1.2.2 (1979) (12), (15) u (16)
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1 2 3 4 6
Numru E Ir-referenza ghall- gﬁﬂ;ﬁ?gﬁﬁﬂ:
Sustanzi/Attivitajiet ufjew I1-Rodici tal-Prattiki fajl Codex tal-OIV tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji ta’ prodotti tal-
Enologici tal-OlV () kif imsemmi fl- )
Numru CAS ghajnuna ghall-

Artikolu 9(1)

ipprocessar (2)

Kundizzjonijiet u limiti stabbiliti
fil-punt 2(b) tat-Tagsima A tal-An-
ness III. Livell ta’ uzu massimu: 2

g/l

1.5 Bikarbonat tal- E 501(ii)/CAS 298- | Fajl 2.1.3.2.2 (1979); COEI-1-POTBIC X
potassju 14-6 3.1.2.2 (1979)
1.6 Karbonat tal-kal¢ju E 170/CAS 471- Fajl 2.1.3.2.2 (1979); COEI-1-CALCAR X
34-1 3.1.2.2 (1979)
1.7 | Tartrat tal-kal¢ju E 354/- Fajl 3.3.12 (1997) COEI-1-CALTAR X
1.8 | Sulfat tal-kal¢ju E 516/- Fajl 2.1.3.1.1.1 (2017)
1.9 Karbonat tal- E 501() Fajl 2.1.3.2.5 (2017); X
potassju 3.1.2.2 (1979)
2 Preservattivi u antiossidanti
2.1 Diossidu tal-kubrit E 220/CAS 7446- | Fajl 1.12 (2004); 2.1.2 | COEI-1-SOUDIO
09-5 (1987);
3.4.4 (2003)
2.2 Bisulfit tal-potassju E 228|CAS 7773- | Fajl 2.1.2 (1987) COEI-1-POTBIS
03-7
2.3 Metabisulfit tal- E 224|CAS 16731- | Fajl 1.12 (2004), 3.4.4 | COEI-1-POTANH

potassju

55-8

(2003)

Limiti (jigifieri l-kwantitd massima
fil-prodott imqieghed fis-suq) kif
stabbiliti fit-Tagsima B tal-Anness

L

T1/6v1 1

[N ]
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1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E Ir-referenza ghall- ;2?51;2;%/232:
Sustanzi/Attivitajiet ufjew él_Ki)d.l.q .tall—Prattlkll feing_odex tal_—(f)]IV Addittiv | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji ta’ p PN dotti tal-
Numru CAS nologici tal-OIV (?) imsemmi fl- ghajnuna ghall inbid (%)
Artikolu 9(1) f . "
ipprocessar (2)
2.4 | Sorbat tal-potassju | E 202 Fajl 3.4.5 (1988) COEL-1-POTSOR X (1), (3), (4), (5), (6), (7),
(8), (9), (15) u (16)
25 | Lizozima E 1105 Fajl 2.2.6 (1997); COEL-1-LYSOZY X X (1), (2), 3), (4), (5), (6),
3.4.12 (1997) (7), (8), (9), (10), (11),
(12), (15) u (16)
2.6 Acidu L-askorbiku E 300 Fajl 1.11 (2001); 2.2.7 | COEI-1-ASCACI X Kontenut massimu fl-inbid trattat | Gheneb frisk, (1), (3),
(2001); 3.4.7 (2001) b'dan il-mod u mqieghed fis-suq: | (4), (5), (6), (7), (8), (9),
250 mgfl. Massimu ta’ 250 mg/l | (10), (11), (12), (15)
kull trattament. u (16)
2.7 | Dimetilkarbonat E242/CAS 4525- | Fajl 3.4.13 (2001) COEI-1-DICDIM X It-trattament ghandu jiddahhal fir- | most parzjalment
(DMDC) 33-1 registru  msemmi  fl-Artikolu | iffermentat ghall-
147(2) tar-Regolament (UE) Nru | konsum dirett mill-
1308/2013. bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7). (8),
(9), (15) u (16)
3 Sekwestranti
3.1 | Karbonju ghall-uzu Fajl 2.1.9 (2002); COEIL-1-CHARBO X Inbejjed bojod, (2), (10),
enologiku 3.5.9 (1970) u (14)
3.2 | Fibri vegetali selettivi Fajl 3.4.20 (2017) COEI-1-FIBVEG X (1), (3), (4), (5), (6), (7),
(8), (9), (15) u (16)
4 Attivaturi ghall-fermentazzjoni alkoholika u malolattika
4.1 Celluloza E 460(i)/CAS Fajl 2.3.2 (2005), COEI-1-CELMIC X Dan ghandu jikkonforma mal-is- | Gheneb frisk, (2), (4),
mikrokristallina 9004-34-6 3.4.21 (2015) pecifikazzjonijiet stabbiliti fl-An- | (5), (6), (7), (10), (11)

ness tar-Regolament Nru

231/2012.

(UE)

u (12)
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1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E Ir-referenza ghall- ;2?51;2;%/232:
Sustanzi/Attivitajiet ufjew Il Rodidi tal-Prattiki fajl Codex al-OIV | 4 ety | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji ta’ prodotti tal-
Enologici tal-OlV () kif imsemmi fl- . inbid (%)
Numru CAS ghajnuna ghall-

Artikolu 9(1)

ipprocessar (2)

4.2 Fosfat tal-idrogenu E 342/CAS 7783- | Fajl 4.1.7 (1995) COEI-1-PHODIA X Unikament  ghall-fermentazzjoni | Gheneb frisk, (2), (10),
tad-diammonju 28-0 alkoholika. Limitu massimu ta’ 1 | (11), (12), (13), it-tieni
g/l (espress fmelh) (°) jew ta’ 0,3 | fermentazzjoni
g/l ghat-tieni fermentazzjoni tal- | alkoholika ta’ (4), (5),
4.3 Sulfat tal-ammonju | E 517/CAS 7783- | Fajl 4.1.7 (1995) COEI-1AMMSUL X inbejjed frizzanti. (6) u (7).
20-2
4.4 | Bisulfit tal-ammonju | -/CAS 10192-30-0 COEL_1- X Unikament  ghall-fermentazzjoni | Gheneb frisk, (2), (10),
AMMHYD alkoholika. Limitu massimu ta’ 0,2 | (11), (12) u (13)
g/l (espress fi mluha) u sal-limiti
stabbiliti fil-punti 2.1 sa 2.3.
4.5 Kloridrat tat-tijamina | -/CAS 67-03-8 Fajl 2.3.3 (1976); COEI-1-THIAMIN X Unikament  ghall-fermentazzjoni | Gheneb frisk, (2), (10),
4.1.7 (1995) alkoholika. (11), (12), (13), it-tieni
fermentazzjoni
alkoholika ta’ (4), (5),
(6) u (7)
4.6 | Awtolisati tal-hmira | -/ Fajl 2.3.2 (2005); COEI-1-AUTLYS X0 Gheneb frisk, (2), (10),
3.4.21 (2015) (11), (12) u (13)
4.7 Qxur tal-hmira -|- Fajl 2.3.4 (1988); COEI-1-YEHULL x (9 Gheneb frisk, (1), (2),
3.4.21 (2015) (3), (4), (5), (6), (7), (8),
(9), (10), (11), (12), (15)
u (16)
4.8 Hmira inattivata -/- Fajl 2.3.2 (2005); COEI-1-INAYEA x (9 Gheneb frisk, (1), (2),
3.4.21 (2015) (3), (4), (5), (6), (7), (8),
(9), (10), (11), (12), (15)
u (16)

4.9 Hmira inattivata -/- Fajl 2.2.9 (2017) COEI-1-LEVGLU x (9 Unikament  ghall-fermentazzjoni | Gheneb frisk, (1), (2),
blivelli garantiti ta’ alkoholika. (3), (4), (5), (6), (7), (8),
glutatijon 9), (10), (11), (12), (15)

u (16)

v1/6v1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E Ir-referenza ghall- ;2?522;%}32:
Sustanzi/Attivitajiet ufjew él_K?d.l.q .tslilgisﬂ(?) feing_odsex tal.—(f)]IV Addittiv | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (%) Kategoriji t;_ dp (rgdotn tal-
Numru CAS notogict tai- A1rp emmt ghajnuna ghall- 1ot
rtikolu 9(1) f . "
ipprocessar (2)
5 Agenti kjarifikanti
5.1 | Gelatina alimentari | -/CAS 9000-70-8 | Fajl 2.1.6 (1997); COEI-1-GELATI x () (1), (3), (4), (5), (6), (7),
3.2.1 (2011) (8), (9), (10), (11), (12),
(15) u (16)
5.2 Proteina tal-qamh Fajl 2.1.17 (2004); COEI-1-PROVEG x (9 (1), (3), (4), (5), (6), (7),
3.2.7 (2004) (8), (9), (10), (11), (12),
(15) u (16)
5.3 Proteina tal-pizelli Fajl 2.1.17 (2004); COEI-1-PROVEG x () (1), (3), (4), (5), (6), (7),
3.2.7 (2004) (8), (9), (10), (11), (12),
(15) u (16)
5.4 | Proteina tal-patata Fajl 2.1.17 (2004); COEI-1-PROVEG x () (1), (3), (4), (5), (6), (7),
3.2.7 (2004) (8), (9), (10), (11), (12),
(15) u (16)
5.5 | Isinglass Fajl 3.2.1 (2011) COEI-1-COLPOI X (1), (3), (4), (5), (6), (7),
(8), (9), (15) u (16)
5.6 Kaseina -/|CAS 9005-43-0 Fajl 2.1.16 (2004) COEI-1-CASEIN x (3 (1), (3), (4), (5), (6), (7),
(8), (9), (10), (11), (12),
(15) u (16)
5.7 | Kaseinati tal-potassju | -/CAS 68131-54-4 | Fajl 2.1.15 (2004); COEI-1-POTCAS x() (1), 3), 4), (5), (6), (7),
3.2.1 (2011) (8), (9), (10), (11), (12),
(15) u (16)
5.8 Albumina tal-bajd -/|CAS 9006-59-1 Fajl 3.2.1 (2011) COEI-1-OEUALB x () (1), (3), (4), (5), (6), (7),
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1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E Ir-referenza ghall- gﬁﬂ;ﬁ?gﬁﬁﬂ:
Sustanzi/Attivitajiet ufjew él_Ki)d.l.c.l .tall—Prattlkll feing_odex tal_—(f)llV Addittiv | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji t;. dp PN dotti tal-
Numra CAS nologici tal-OIV (Y) imsemmi fl- ghajnuna ghall inbid (*)
Artikolu 9(1) f . "
ipprocessar (2)
Bentonit E 558)- Fajl 2.1.8 (1970); COEI-1-BENTON X (1), 3), (4, (5), (6), (7),
3.3.5 (1970) (8), (9), (10), (11), (12),
(15) u (16)
Diossidu tas-silikon | E 551- Fajl 2.1.10 (1991); COEI-1-DIOSIL X (1), 3), (4), (5), (6), (7),
(gell jew soluzzjoni 3.2.1 (2011); 3.2.4 (8), (9), (10), (11), (12),
kollojdali) (1991) (15) u (16)
Kawlina -/CAS 1332-58-7 | Fajl 3.2.1 (2011) COEI-1-KAOLIN X (1), 3), (4), (5), (6), (7),
(8), (9), (15) u (16)
Tannini Fajl 2.1.7 (1970); COEI-1-TANINS X (1), (3), (4), (5), (6), (7),
2.1.17 (2004); 3.2.6 (8), (9), (10), (15) u (16)
(1970); 3.2.7 (2004);
4.1.8 (1981); 4.3.2
(1981)
Kitosan derivat mill- | -/CAS 9012-76-4 | Fajl 2.1.22 (2009); COEI-1-CHITOS X (1), (3), (4), (5), (6), (7),
Aspergillus niger 3.2.1 (2011); 3.2.12 (8), (9), (10), (11), (12),
(2009); 3.2.1 (2009) (15) u (16)
Kitina-glukanu Kitina: CAS 1398- | Fajl 2.1.23 (2009); COEI-1-CHITGL X (1), (3), (4), (5), (6), (7),
derivat mill- 61-4; Glukan: CAS | 3.2.1 (2011); 3.2.13 (8), (9), (10), (11), (12),
Aspergillus niger 9041-22-9. (2009); 3.2.1 (2009) (15) u (16)
Estratti tal-proteina | -/- Fajl 2.1.24 (2011); COEI-1-EPLEV X (1), (3), (4), (5), (6), (7),
tal-hmira 3.2.14 (2011); 3.2.1 8), (9), (10), (11), (12),
(2011) (15) u (16)
Polivinilpolipirrolid- | E 1202/CAS Fajl 3.4.9 (1987) COEI-1-PVPP X (1), (3), (4), (5), (6), (7),
on 25249-54-1 (8), (9), (10), (15) u (16)

91/6+1 T
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1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E - Ir-referenza ghall- g)}li?élgezgaf/zilsl: .
Sustanzi/Attivitajiet ufjew él_Ki)d.l.q .tall—Prattlkll feing_odex tal_—(f)]IV Addittiv | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji ta’ p PN dotti tal-
Numru CAS nologici tal-OIV (?) imsemmi fl- hainuna ohall- inbid (%)
Artikolu 9(1) ghaynuna g
2
ipprocessar (2)
5.17 | Alginat tal-kal¢ju E 404/CAS 9005- | Fajl 4.1.8 (1981) COEL-1-ALGIAC X Fil-produzzjoni tal-kategoriji | (4), (5), (6), (7), (8) u (9)
35-0 kollha  tal-inbejjed  frizzanti
u semi-frizzanti miksuba mill-fer-
mentazzjoni fil-fliexken u bil-karfa
sseparata permezz tat-tiswib.
5.18 | Alginat tal-potassju | E 402/CAS 9005- | Fajl 4.1.8 (1981) COEI-1-POTALG X Fil-produzzjoni tal-kategoriji | (4), (5), (6), (7), (8) u (9)
36-1 kollha  tal-inbejjed  frizzanti
u semi-frizzanti miksuba mill-fer-
mentazzjoni fil-fliexken u bil-karfa
sseparata permezz tat-tiswib.
6 Agenti stabbilizzaturi
6.1 | Tartrat idrogenat tal- | E336(i)/CAS 868- | Fajl 3.3.4 (2004) COEI-1-POTBIT X Biex jghin biss fil-precipitazzjoni | most parzjalment
potassju 14-4 tal-imluha tartarici. iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7), (8),
(9), (15) u (16)
6.2 | Tartrat tal-kal¢ju E354/- Fajl 3.3.12 (1997) COEI-1-CALTAR X most parzjalment
iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7), (8),
(9), (15) u (16)
6.3 | Acidu citriku E 330 Fajl 3.3.8 (1970); COEI-1-CITACI X Kontenut massimu fl-inbid trattat | most parzjalment

3.3.1 (1970)

b'dan il-mod u mgieghed fis-suq:
1g/l

iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3). (4), (5), (6), (7). (8),
(9), (15) u (16)
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4

6

Sustanzi/Attivitajiet

Numru E
ufjew
Numru CAS

I-Kodi¢i tal-Prattiki
Enologici tal-OlV ()

Ir-referenza ghall-
fajl Codex tal-OIV
kif imsemmi fl-
Artikolu 9(1)

Addittiv

Ghajnuna ghall-
ipprocessar/sus-
tanza uzata bhala
ghajnuna ghall-
ipprocessar (?)

Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (%)

Kategoriji ta’ prodotti tal-
inbid (%

6.4

Tannini

3.3.1 (1970);

COEI-1-TANINS

most parzjalment
iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7). (8),
(9), (15) u (16)

6.5

Ferro¢janur tal-
potassju

E 536/-

Fajl 3.3.1 (1970)

COEI-1-POTFER

Soggett ghall-kundizzjonijiet stab-
biliti fl-Appendici 4 ta’ dan 1-An-
ness.

most parzjalment
iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7), (8),
(9), (15) u (16)

6.6

Fitat tal-kalcju

-|CAS 3615-82-5

Fajl 3.3.1 (1970)

COEI-1-CALPHY

Ghall-inbejjed homor, limitu mas-
simu ta’ 8 g/hl

Soggett ghall-kundizzjonijiet stab-
biliti fl-Appendic¢i 4 ta’ dan l-An-
ness.

most parzjalment
iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7), (8),
(9), (15) u (16)

6.7

Acidu metatartariku

E 353/-

Fajl 3.3.7 (1970)

COEI-1-METACI

most parzjalment
iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7), (8),
(9), (15) u (16)

6.8

Gomma Arabika

E 414/CAS 9000-
01-5

Fajl 3.3.6 (1972)

COEI-1-
GOMARA

Quantum satis

most parzjalment
iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7), (8),
(9), (15) u (16)

8T/6+1 1
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1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E - Ir-referenza ghall- S)};j(?c‘lgga%/zilsl: .
Sustanzi/Attivitajiet ufjew él_Ki)d.l.c.l .tall—Prattlkll feing_odex tal_—(f)llV Addittiv | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji ta’ p PN dotti tal-
Numru CAS nologici tal-OIV (?) imsemmi fl- hainuna ohall- inbid (%)
Artikolu 9(1) ghaynuna g
2
ipprocessar (2)

6.9 | Acidu tartariku D, L- | -/CAS 133-37-9 Fajl 2.1.21 (2008); COEI-1-DLTART X Unikament ghall-ipprecipitar tal- | most parzjalment
jew il-melh newtrali 3.4.15 (2008) eccess ta’ kalgju. iffermentat ghall-
tieghu tal-potassju Soggett ghall-kundizzjoniiet stab- lggiséggﬁ;r;t;ﬁ}( )

biliti fl-Appendic¢i 4 ta’ dan I-An- P D
Do PP (3), @), (5), (6), (7). (8),
(9), (15) u (16)

6.10 | Mannoproteini tal- | -/- Fajl 3.3.13 (2005) COEI-1- X most parzjalment

hmira MANPRO iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7). (8),
(9), (15) u (16)

6.11 | Karbossimetilcellulo- | E466/- Fajl 3.3.14 (2008) COEI-1-CMC X Unikament biex tigi zgurata l-is- | Inbejjed bojod, (4), (5),
za tabbilizzazzjoni tartarika. (6), (7), (8), (9)

6.12 | Kopolimeri -|CAS 87865-40-5 | Fajl 2.1.20 (2014); COEI-1-PVIPVP X It-trattament ghandu jiddahhal fir- | (1), (3), (4), (5), (6), (7),
polivinilimidazol- 3.4.14 (2014) registru  msemmi  fl-Artikolu | (8), (9), (10), (11), (12),
polivinilpirrolidon 147(2) tar-Regolament (UE) Nru | (15) u (16)

(PVI/PVP) 1308/2013.

6.13 | Poliaspartat tal- E 456/CAS 64723- | Fajl 3.3.15 (2016) COEI-1-POTASP X Unikament ghall-iskop li jikkon- | (1), (3), (4), (5), (6), (7),
potassju 18-8 tribwixxi  ghall-istabbilizzazzjoni | (8), (9), (15) u (16)

tartarika.

7 Enzimi (%)

7.1 | Ureazi EC 3.5.1.5 Fajl 3.4.11 (1995) COEI-1-UREASE X Unikament ghall-iskop li jitnagqqas | most parzjalment

il-livell tal-urea fl-inbid.

Soggett ghall-kundizzjonijiet stab-
biliti fl-Appendici 6 ta’ dan 1-An-
ness.

iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7). (8),
(9), (15) u (16)

61009,
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2.1.18 (2013); 3.2.8
(2013); 3.2.11 (2013)

2 3 4 6 7
Numru E - Ir-referenza ghall- S)};j(?c‘lgga%/zilsl: .
Sustanzi/Attivitajiet ufjew él_Ki)d.l.c.l .tall—Prattlkll feing_odex tal_—(f)llV tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji ta’ prodotti tal-
Numru CAS nologici tal-OIV (1) fmsemmi H- hajnuna ghall-
Artikolu 9(1) ghaynuna g
2
ipprocessar (2)

EC 4.2.2.10 Fajl 2.1.4 (2013); COEI-1-ACTPLY X Unikament ghal skopijiet enologici
2.1.18 (2013); 3.2.8 fil-macerazzjoni, fil-kjarifikaz-
(2013); 3.2.11 (2013) zjoni, fl-istabbilizzazzjoni, fil-fil-
trazzjoni u ghall-izvelar tal-pre-

kursuri aromatici tal-gheneb.
Pektinametilesterazi | EC 3.1.1.11 Fajl 2.1.4 (2013); COEI-1-ACTPME X Unikament ghal skopijiet enologici
2.1.18 (2013); 3.2.8 fil-macerazzjoni, fil-kjarifikaz-
(2013); 3.2.11 (2013) zjoni, fl-istabbilizzazzjoni, fil-fil-
trazzjoni u ghall-izvelar tal-pre-

kursuri aromatici tal-gheneb.
Poligalatturonazi EC 3.2.1.15 Fajl 2.1.4 (2013); COEI-1-ACTPGA X Unikament ghal skopijiet enologici
2.1.18 (2013); 3.2.8 fil-macerazzjoni, fil-kjarifikaz-
(2013); 3.2.11 (2013) zjoni, fl-istabbilizzazzjoni, fil-fil-
trazzjoni u ghall-izvelar tal-pre-

kursuri aromatici tal-gheneb.
EC 3.2.1.78 Fajl 2.1.4 (2013); COEI-1-ACTGHE X Unikament ghal skopijiet enologici
2.1.18 (2013); 3.2.8 fil-macerazzjoni, fil-kjarifikaz-
(2013); 3.2.11 (2013) zjoni, fl-istabbilizzazzjoni, fil-fil-
trazzjoni u ghall-izvelar tal-pre-

kursuri aromatici tal-gheneb.
EC 3.2.1.4 Fajl 2.1.4 (2013); COEI-1-ACTCEL X Unikament ghal skopijiet enologici

fil-macerazzjoni, fil-kjarifikaz-
zjoni, fl-istabbilizzazzjoni, fil-fil-
trazzjoni u ghall-izvelar tal-pre-
kursuri aromatici tal-gheneb.
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1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E Ir-referenza ghall- ;i?g?ersl;%/};ilsl:
Sustanzi/Attivitajiet ufjew él_Ki)d.l.q .tall—Prattlkll feing_odex tal_—(f)]IV Addittiv | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji ta’ p PN dotti tal-
Numru CAS nologici tal-OIV (?) imsemmi fl- ghajnuna ghall inbid (%)
Artikolu 9(1) f . "
ipprocessar (2)
7.7 Beta-glukanazi EC 3.2.1.58 Fajl 3.2.10 (2004) COEI-1-BGLUCA X Unikament ghal skopijiet enologici | (1), (3), (4), (5), (6), (7),
fil-macerazzjoni, fil-kjarifikaz- | (8), (9), (10), (11), (12),
zjoni, fl-istabbilizzazzjoni, fil-fil- | (15) u (16)
trazzjoni u ghall-izvelar tal-pre-
kursuri aromatici tal-gheneb.
7.8 | Glikosidazi EC 3.2.1.20 Fajl 2.1.19 (2013); COEL-1-GLYCOS X Unikament ghal skopijiet enologici | (1), (3), (4), (5), (6), (7).
3.2.9 (2013) fil-macerazzjoni, fil-kjarifikaz- | (8), (9), (10), (11), (12),
zjoni, fl-istabbilizzazzjoni, fil-fil- | (15) u (16)
trazzjoni u ghall-izvelar tal-pre-
kursuri aromatici tal-gheneb.
8 Gassijiet u gassijiet tal-ippakkjar (7)
8.1 | Argon E 938/CAS 7440- | Fajl 2.2.5 (1970); COEL-1-ARGON | x () X (1), (3), (@), (5), (6), (7),
37-1 3.2.3 (2002) (8), (9), (10), (11), (12),
(15) u (16)
8.2 | Nitrogenu E 941/CAS 7727- | Fajl 2.1.14 COEL-1-AZOTE | x() X (1), (3), (@), (5), (6), (7),
37-9 (1999);2.2.5 (1970); (8), (9), (10), (11), (12),
3.2.3 (2002) (15) u (16)
8.3 | Diossidu tal- E 290/CAS 124- Fajl 1.7 (1970); 2.1.14 | COEI-1-DIOCAR x () X Ghall-inbejjed mhux frizzanti, il- | most parzjalment

karbonju 38-9

(1999); 2.2.3 (1970);
2.2.5 (1970); 2.3.9
(2005); 4.1.10 (2002)

kontenut massimu tad-diossidu
tal-karbonju fl-inbid trattat b'dan
il-mod u mgjeghed fis-suq huwa 3
gfl, u l-pressjoni zejda minhabba
d-diossidu tal-karbonju ghandha
tkun anqas minn 1 bar ftempera-
tura ta’ 20 °C.

iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3) (4), (5). (6), (7). (8
(9), (10), (11), (12), (15)
u (16)

61009,
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1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E Ir-referenza ghall- ;2?51;2;%/};?1151:
Sustanzi/Attivitajiet ufjew él—Kod}_q tal-Prattiki fajl Codex al-OIV | 4 ety | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji ta’ prodotti tal-
nologici tal-OIV (!) kif imsemmi fl- . inbid (%)
Numru CAS ghajnuna ghall-

Artikolu 9(1)

ipprocessar (2)

8.4 | Ossigenu gassuz E 948/CAS 17778 | Fajl 2.1.1 (2016); COEL-1-OXYGEN X (1), 3), (4, (5), (6), (7),
80-2 3.5.5 (2016) (8), (9), (10), (11), (12),
(15) u (16)
9 Agenti tal-fermentazzjoni
9.1 Hmira ghall- -|- Fajl 2.3.1 (2016); COEI-1-LESEAC x (9 Gheneb frisk, (2), (10),
produzzjoni tal-inbid 4.1.8 (1981) (11), (12), (13), it-tieni
fermentazzjoni
alkoholika ta’ (4), (5),
(6) u (7)
9.2 Batterji tal-acidu -|- Fajl 3.1.2 (1979); COEI-1-BALACT x (9 (1), (2), (3), (4), (5), (6),
lattiku 3.1.2.3 (1980) (7). (8), (9), (10), (15)
u (16)
10 Korrezzjoni tad-difetti
10.1 | Sulfat tar-ram, -|CAS 7758-99-8 | Fajl 3.5.8 (1989) COEI-1-CUISUL X Limitu massimu ta’ 1 g/hl, dejjem | most parzjalment
pentaidrat jekk il-prodott trattat ma jkollux | iffermentat ghall-
kontenut ta’ ram ta’ aktar minn 1 | konsum dirett mill-
mg/l, bl-e¢cezzjoni tal-inbejjed li- | bniedem tale quale, (1),
kuri preparati mill-most tal-ghe- | (3), (4), (5), (6), (7), (8),
neb frisk mhux iffermentat jew | (9), (15) u (16)
ftit iffermentat, i l-kontenut ta’
ram taghhom ma jistax ikun ta’
aktar minn 2 mg/l.
10.2 | Citrat tar-ram -|CAS 866-82-0 Fajl 3.5.14 (2008) COEI-1-CUICIT X Limitu massimu ta’ 1 g/hl, dejjem | most parzjalment

jekk il-prodott trattat ma jkollux
kontenut ta’ ram ta’ aktar minn 1
mg/l, bl-eccezzjoni tal-inbejjed li-
kuri prodotti minn most tal-ghe-
neb frisk mhux iffermentat jew
ftit iffermentat, li l-kontenut ta’
ram taghhom ma jistax ikun ta’
aktar minn 2 mg|l.

iffermentat ghall-
konsum dirett mill-
bniedem tale quale, (1),
(3), (4), (5), (6), (7), (8),
(9), 15) u (16)
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1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E Ir-referenza ghall- g;?ég?;%ﬁig:
Sustanzi/Attivitajiet ufjew él_Ki)d.l.c.l .tslilgisﬂ(?) falgf(;odsex tal'—(f)llV Addittiv | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji t;. dp (rg dotti tal-
Numru CAS notogict tai- Altr.rll( elm r;1(11) ) ghajnuna ghall- 1ot
rikolu ipprocessar (?)

10.3 | Kitosan derivat mill- | -JCAS 9012-76-4 | Fajl 3.4.16 (2009) COEI-1-CHITOS X (1), (2), (3), (4), (5), (6),

Aspergillus niger (7), (8), (9), (10), (11),
(12), (15) u (16)

10.4 | Kitina-glukanu Kitina: CAS 1398- | Fajl 3.4.17 (2009) COEI-1-CHITGL X (1), (3), (4), (5), (6), (7),
derivat mill- 61-4; Glukan: CAS (8), (9), (10), (11), (12),
Aspergillus niger 9041-22-9. (15) u (16)

10.5 | Hmira inattivata -/ COEI-1-INAYEA x (9 (1), (3), (4), (5), (6), (7),

(8), (9), (10), (11), (12),
(15) u (16)
11 Prattiki ohra
11.1 | Rezina tal-arznu ta’ | -/- X Soggett ghall-kundizzjonijiet stab- | (2), (10), (11)
Aleppo biliti fl-Appendi¢i 2 ta’ dan l-An-
ness.
11.2 | Karfa friska -/- x () Unikament fl-inbejjed mhux hel- | (1), (3), (4), (5), (6), (7),
win. Il-karfa friska hija sana | (8), (9), (15) u (16)
u mhux dilwita u fiha hmira li tir-
rizulta mill-vinifikazzjoni ricenti
ta’ nbid mhux helu. Kwantitajiet
mhux akbar minn 5 % fil-volum
tal-prodott trattat.
11.3 | Karamella E 150 a-d/- Fajl 4.3 (2007) COEI-1- X Li jsahhah il-kulur kif definit fil- | (3)
CARAMEL punt 2 tal-Anness [ tar-Regola-

ment (KE) Nru 1333/2008.

61009,
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1 2 3 4 5 6 7 8
Numru E Ir-referenza ghall- g;?ég?;%ﬁig:
Sustanzi/Attivitajiet ufjew él_Ki)d.l.c.l .tslilgisﬂ(?) falgf(;odsex tal'—(f)llV Addittiv | tanza uzata bhala Kundizzjonijiet u limiti tal-uzu (3) Kategoriji t;. dp (rg dotti tal-
Numru CAS notogict tai- Altr.rll( elm r;1(11) ) ghajnuna ghall- 1ot
rikolu ipprocessar (?)
11.4 | Isotijo¢janat tal-allil | -/57-06-7 X Unikament ghall-iskop li jigu im- | Unikament ghall-most
pregnati d-diski tal-paraffina pura. | parzjalment iffermentat
Ara t-Tabella 1. ghall-konsum dirett
Ma ghandu jkun hemm I-ebda m11;b1r1n.edbe.r£1 tale quale,
tracca tal-isotijocjanat tal-allil fl- | ! Ha-0DIC.
inbid.
11.5 | Hmira inattivata i COEL-1-INAYEA x () (1), (3), (4), (5), (6), (7),
(8), (9, (10), (11), (12),
(15) u (16)

——
N

——
==

Is-sena fil-parentesi li ssegwi r-referenzi ghall-fajl tal-Kodici tal-Prattiki Enologici tal-OlV, tindika l-verzjoni tal-fajl awtorizzat mill-Unjoni bhala prattiki enologici awtorizzati, soggett ghall-kundizzjonijiet u 1-li-
miti tal-uzu stabbiliti fdin it-tabella.

Is-sustanzi uzati bhala ghajnuniet ghall-ipprocessar kif imsemmija fl-Artikolu 20(d) tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar l-ghoti ta’
informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1924/2006 u (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE, id-
Direttiva tal-Kunsill 90/496/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/10/KE, id-Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 (GU L 304, 22.11.2011, p. 18).

Il-komposti enologici awtorizzati ghandhom jintuzaw b’konformita mad-dispozizzjonijiet li jinsabu fil-fajls tal-Kodici tal-Prattiki Enologici tal-OIV imsemmija fil-kolonna 3 sakemm ma jkunux japplikaw aktar
kundizzjonijiet u limiti tal-uzu kif stabbiliti fdin il-kolonna.

Jekk mhux applikabbli ghall-kategoriji kollha ta’ prodotti tal-inbid stabbiliti fil-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

L-imluha tal-ammonju msemmija fil-linja 4.2, 4.3 u 4.4 jistghu jintuzaw ukoll flimkien, sal-limitu globali ta’ 1 g/l jew 0,3 g/l ghat-tieni fermentazzjoni tal-inbid frizzanti. Madankollu, il-melh tal-ammonju
msemmi fil-linja 4.4 ma jistax jagbez il-limitu msemmi fil-linja 4.4.

Ara wkoll 1-Artikolu 9(2) ta’ dan ir-Regolament.

Meta jintuzaw bhala addittivi, fil-punt 20 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar l-addittivi tal-ikel (GU L 354, 31.12.2008,
p. 16).
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Appendici 1
Acidu tartariku (L (+)-) u prodotti derivati

1. L-acidu tartariku, li l-uzu tieghu ghall-iskopijiet ta’ deacidifikazzjoni huwa previst fl-entrata tal-linja 1.1 tat-Tabella 2
ta’ dan l-Anness, jista’ jintuza biss ghal prodotti li:

huma mill-varjetajiet tad-dielja Elbling u Riesling; u
jinkisbu mill-gheneb mahsud mir-regjuni ta’ vitikultura fin-naha tat-tramuntana taz-zona ta’ vitikultura A:
— Ahr,
— Rheingau,
— Mittelrhein,
— Mosel,
— Nabhe,
— Rheinhessen,
— Pfalz,
— Moselle luxembourgeoise.
2. L-acidu tartariku, li l-uzu tieghu huwa previst fl-entrata tal-linja 1.1 tat-Tabella 2 ta’ dan l-Anness, imsejjah ukoll

acidu tartariku (L(+)-), irid ikun ta’ origini agrikola u estratt specifikament mill-prodotti tal-inbid. Dan irid
jikkonforma wkoll mal-kriterji ta’ purita stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 231/2012.

3. 1l-prodotti derivati li gejjin tal-acidu tartariku (L (+) -), li l-uzu taghhom huwa previst fl-entrati tal-linja li gejjin tat-
Tabella 2 ta’ dan I-Anness, iridu jkunu ta’ origini agrikola:

— tartrat tal-kal¢ju (1.7)
— tartrat tal-potassju (1.4)
— tartrat idrogenat tal-potassju (6.1)

— ac¢idu metatartariku (6.7).

Appendici 2
Rezina tal-arznu ta’ Aleppo

1. Ir-rezina tal-arznu ta’ Aleppo, li l-uzu taghha huwa previst fil-punt 11.1 tat-Tabella 2 ta’ dan l-Anness, tista’ tintuza
biss ghall-produzzjoni ta’ nbid “retsina”. Din il-prattika enologika tista’ titwettaq biss:

(a) fit-territorju geografiku tal-Gregja;

(b) bl-uzu tal-most tal-gheneb gej mill-varjetajiet tal-gheneb, miz-zoni ta’ produzzjoni u miz-zoni ta’ vitikultura kif
specifikati fid-dispozizzjonijiet nazzjonali Griegi fis-sehh fil-31 ta’ Dicembru 1980;

(c) billi jinzdied 1 000 gramma jew anqas ta’ rezina kull ettolitru tal-prodott uzat, qabel il-fermentazzjoni jew, meta
l-qawwa alkoholika proprja skont il-volum ma tagbizx terz tal-qawwa alkoholika totali skont il-volum, waqt il-
fermentazzjoni.

2. II-Gre¢ja ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni minn gabel jekk ikollha l-intenzjoni li temenda d-dispozizzjonijiet
imsemmija fil-punt 1(b). Dik in-notifika ghandha ssir skont ir-Regolament Delegat (UE) 2017/1183. Jekk il-
Kummissjoni ma twegibx fi zmien xahrejn minn meta tirc¢ievi din in-notifika, il-Gre¢ja tista’ timplimenta l-emendi
pjanati.
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Appendici 3

Rezini ta’ skambju joniku

Ir-rezini ta’ skambju joniku li jistghu jintuzaw skont l-entrata tal-linja 6 tat-Tabella 1 ta’ dan l-Anness huma l-kopolimeri
tal-istirene u tad-divinilbenzen li fihom gruppi ta’ acidu sulfoniku jew ta’ ammonju. Dawn iridu jikkonformaw mar-
rekwiziti stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1935/2004 u mad-dispozizzjonijiet tal-Unjoni u dawk nazzjonali adottati
ghall-implimentazzjoni taghhom. Barra minn hekk, meta jigu ttestjati bil-metodu ta’ analizi stabbilit fit-tielet paragrafu
ta’ dan l-Appendici, dawn ma jridux jitilfu aktar minn 1 mg/l ta’ materja organika fi kwalunkwe mis-solventi elenkati.
Dawn iridu jigu rrigenerati b’sustanzi permissibbli ghall-uzu fil-preparazzjoni tal-oggetti tal-ikel.

Dawn ir-rezini jistghu jintuzaw biss bis-supervizjoni ta’ enologu jew ta’ tekniku, u finstallazzjonijiet approvati mill-
awtoritajiet tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu jintuzaw dawn ir-rezini. L-awtoritajiet ghandhom jistabbilixxu d-
dmirijiet u r-responsabbilta li minnhom huma inkarigati l-enologi u t-teknici approvati.

Metodu ta’ analizi ghad-determinazzjoni tat-telf ta’ materja organika mir-rezini ta’ skambju joniku:

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

KAMP U QASAM TA’ APPLIKAZZJONI

II-metodu jistabbilixxi t-telf ta’ materja organika mir-rezini ta’ skambju joniku.

DEFINIZZJONI

It-telf ta’ materja organika mir-rezini ta’ skambju joniku. It-telf ta’ materja organika huwa ddeterminat bil-metodu
specifikat.

PRINCIPJU

Is-solventi tal-estrazzjoni jigu mghoddija minn rezini ppreparati u l-piz tal-materja organika estratta tigi
ddeterminata b’'mod gravimetriku.

REAGENTI

Ir-reagenti kollha ghandhom ikunu ta’ kwalita analitika.

Solventi tal-estrazzjoni.

IIma distillat jew ilma deonizzat ta’ purita ekwivalenti.

Etanol, 15 % v|v. Ipprepara billi thallat 15-il parti ta’ etanol assolut ma’ 85 parti ilma (il-punt 4.1).

Acidu acetiku, 5 % m/m. Ipprepara billi thallat 5 partijiet ta’ acidu acetikut ma’ 95 parti ilma (il-punt 4.1).
APPARAT

Kolonni tal-kromatografija ta’ skambju joniku.

Cilindri tal-kejl, kapacita 2 1.

Dixxijiet ta’ evaporazzjoni li kapaci jifilhu shana ta’ 850 °C fmuffle furnace.
Forn tat-tnixxif, ikkontrollat termostatikament ftemperatura ta’ 105 + 2 °C.
Muffle furnace, ikkontrollat termostatikament ftemperatura ta’ 850 + 25 °C.
Mizien analitiku, preciz sa 0,1 mg.

Evaporatur, hot plate jew evaporatur infra-red.
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6. PROCEDURA

6.1. Zid ma’ kull wiched mit-tliet kolonni separati tal-kromatografija ta’ skambju joniku (il-punt 5.1) 50 ml tar-rezina ta’
skambju joniku li trid tigi ttestjata, mahsula u ttrattata skont l-istruzzjonijiet tal-manifattur ghall-preparazzjoni tar-
rezini ghall-uzu mal-ikel.

6.2. Ghar-rezini anjonici, ghaddi t-tliet solventi ta’ estrazzjoni (il-punti 4.1, 4.2 u 4.3) separatament mill-kolonni
ppreparati (il-punt 6.1) b'rata ta’ fluss ta’ minn 350 sa 450 ml/h. Fkull kaz nehhi l-ewwel litru tal-elwat u igbor iz-
zewg litri segwenti f¢ilindri tal-kejl (il-punt 5.2). Ghar-rezini katjonici, ghaddi biss is-solventi indikati fil-punti 4.1
u 4.2 tul il-kolonni ppreparati ghal dan l-iskop.

6.3. Evapora t-tliet elwati fuq hot plate jew bl-evaporatur infra-red (il-punt 5.7) fdixxijiet tal-evaporazzjoni separati (il-
punt 5.3) li jkunu tnaddfu u ntiznu minn qabel (m0). Qieghed id-dixxijiet fforn (il-punt 5.4) u nixxef ghall-piz
kostanti (m1).

6.4. Wara li tkun irregistrajt il-piz kostanti (il-punt 6.3), gieghed id-dixx tal-evaporazzjoni fil-muffle furnace (il-punt 5.5)
u in¢inera sakemm tikseb il-piz kostanti (m2).

6.5. Ikkalkula l-materja organika estratta (il-punt 7.1). Jekk ir-rizultat huwa akbar minn 1 mg/l, wettaq test blank tar-
reagenti u erga’ kkalkola l-piz tal-materja organika estratta.

It-test blank ghandu jitwettaq billi jigu rripetuti l-operazzjonijiet fil-punti 6.3 u 6.4 imma bl-uzu ta’ zewg litri tas-
solvent tal-estrazzjoni, biex jaghti I-pizijiet m3 u m4 fil-punti 6.3 u 6.4 rispettivament.

7.  ESPRESSJONI TAR-RIZULTATI

7.1. Formula u kalkolu tar-rizultati
Il-materja organika estratta mir-rezini ta’ skambju joniku, espressa fmg|/litru, tinkiseb bil-formula:

500 (m1 — m2)
meta m1 u m2 huma espressi fi grammi.
[l-piz ikkoregut (mg/l) tal-materja organika estratta mir-rezina ta’ skambju joniku, jinkiseb bil-formula:
500 (m1 — m2 — m3 + m4)
meta m1, m2, m3 u m4 huma espressi fi grammi.
7.2. 1d-differenza fir-rizultati bejn zewg determinazzjonijiet paralleli mwettqa fuq l-istess kampjun ma tridx tagbez

0,2 mg/l.

Appendici 4

Ferro¢janur tal-potassju
Fitat tal-kal¢ju
Acidu tartariku DL

I-ferro¢janur tal-potassju jew il-fitat tal-kal¢ju, li l-uzu tieghu huwa previst fl-entrati tal-linja 6.5 u 6.6 tat-Tabella 2 ta’
dan l-Anness, jew l-acidu tartariku DL, li l-uzu tieghu huwa previst fl-entrata tal-linja 6.9 tat-Tabella 2 ta’ dan l-Anness,
jista’ jintuza biss bis-supervizjoni ta’ enologu jew ta’ tekniku uffi¢jalment approvat mill-awtoritajiet tal-Istat Membru li
fit-territorju tieghu jitwettaq il-process, u li I-limiti tar-responsabbilta tieghu jigu ddeterminati, jekk mehtieg, mill-Istat
Membru koncernat.

Wara t-trattament bil-ferro¢janur tal-potassju jew bil-fitat tal-kal¢ju, l-inbid ghandu jkollu fih tracci tal-hadid.

Is-supervizjoni tal-uzu tal-prodott li ghalih jirreferi l-ewwel paragrafu ghandha tkun irregolata bid-dispozizzjonijiet
adottati mill-Istati Membri.
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Appendici 5
Rekwiziti dwar it-trattament bl-elettrodijalizi

L-iskop ta’ dan it-trattament huwa li tinkiseb l-istabbilta tartarika tal-inbid fir-rigward tat-tartrat idrogenat tal-potassju
u tat-tartrat tal-kal¢ju (u mluha tal-kal¢ju ohra), bl-estrazzjoni ta’ joni fis-supersaturazzjoni fl-inbid bl-azzjoni ta’ kamp
elettriku u bl-uzu ta’ membrani li jkunu permeabbli ghall-anjoni jew ghall-katjoni.

1. REKWIZITI DWAR IL-MEMBRANI

1.1. Il-membrani jigu rrangati b'mod alternanti fsistema tat-tip “filtru-pressa” jew xi sistema ohra xierqa li tissepara I-
kompartiment tat-trattament (l-inbid) u dak tal-koncentrazzjoni (l-ilma mormi).

1.2. Il-membrani permeabbli ghall-katjoni jridu jkunu ddisinjati biex jigbdu biss il-katjoni, b'mod partikolari K+, Ca++.

1.3. Il-membrani permeabbli ghall-anjoni jridu jkunu ddisinjati biex jigbdu biss l-anjoni, b’'mod partikolari l-anjoni tat-
tartrat.

1.4. Il-membrani ma jridux jimmodifikaw eccessivament il-kompozizzjoni fizikokimika u l-karatteristici sensorjali tal-
inbid. Dawn iridu jissodisfaw il-kundizzjonijiet li gejjin:
— iridu jigu manifatturati skont il-prattika tajba tal-manifattura minn sustanzi awtorizzati ghall-manifattura ta’
materjali tal-plastik mahsuba biex jigu fkuntatt mal-oggetti tal-ikel kif elenkati fl-Anness I tar-Regolament (UE)
Nru 10/2011,

— l-utent tat-taghmir tal-elettrodijalizi jrid juri li l-membrani li jintuzaw jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ hawn fuq u li
kull sostituzzjoni tkun twettqet minn persunal spe¢jalizzat,

— ma jridu jirrilaxxaw ebda sustanza fi kwantitajiet li jipperikolaw is-sahha tal-bniedem jew li jaffettwaw it-
toghma jew ir-riha ta’ oggetti tal-ikel u jridu jilhqu I-kriterji stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 10/2011,

— l-uzu taghhom ma jridx iwassal ghal interazzjonijiet bejn il-kostitwenti taghhom b’tali mod i l-inbid jirrizulta
fil-formazzjoni ta’ komposti godda li jistghu jkunu tossici fil-prodott trattat.

L-istabbilita tal-membrani friski tal-elettrodijalizi ghandha tigi ddeterminata bl-uzu ta’ simulant li jirriproduci 1-
kompozizzjoni fizikokimika tal-inbid ghall-investigazzjoni tal-migrazzjoni possibbli minnhom ta’ certi sustanzi.

[I-metodu sperimentali rakkomandat huwa kif gej:

Is-simulant huwa soluzzjoni idroalkoholika mnaqgsa ghall-pH u l-konduttivita tal-inbid. Il-kompozizzjoni taghha
hija kif gej:

— etanol assolut: 11 1,

— tartrat idrogenat tal-potassju: 380 g,

— klorur tal-potassju: 60 g,

— acidu sulfuriku konéentrat: 5 ml,

— ilma distillat: ghall-kwantita ta’ 100 litru,

Din is-soluzzjoni tintuza ghat-testijiet ta’ migrazzjoni f¢irkwit maghluq fuq kolonna tal-elettrodijalizi taht tensjoni
(1 volt/¢ellula), u fuq il-bazi ta’ 50 1/m2 ta’ membrani anjoni¢i u katjonici, sakemm tintlahaq demineralizzazzjoni

tas-soluzzjoni ta’ 50 %. I¢-cirkwit effluwenti jinbeda b'soluzzjoni ta’ klorur tal-potassju ta’ 5 g/l. Isiru testijiet ghas-
sustanzi migranti kemm fis-simulant kif ukoll fl-effluwent.

Jigu ddeterminati l-molekuli organici li jiffurmaw parti mill-kompozizzjoni tal-membrana li huma suxxettibbli li
jemigraw ghal gos-soluzzjoni trattata. Titwettaq determinazzjoni specifika ghal kull wiehed minn dawn il-
kostitwenti minn laboratorju approvat. Il-kontenut fis-simulant tal-komponenti determinati kollha jrid ikun anqas
minn 50 pg/l.

B'mod generali, ir-regoli generali ghall-kontrolli tal-materjali li jigu fkuntatt mal-oggetti tal-ikel iridu jigu applikati
ghal dawn il-membrani.
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2. REKWIZITI DWAR L-UTILIZZAZZJONI TAL-MEMBRANI

Il-par ta’ membrani huwa fformulat sabiex jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet li gejjin:
— it-tnaqqis tal-pH tal-inbid ma jridx ikun aktar minn 0,3 unitajiet tal-pH,
— it-tnaqqis tal-acidita volatili irid ikun angas minn 0,12 g/l (2 meq espress bhala acidu acetiku),

— it-trattament ma jridx jaffettwa l-kostitwenti mhux joni¢i tal-inbid, b’mod partikolari l-polifenoli u I-polisak-
karidi,

— id-diffuzjoni ta’ molekuli zZghar bhall-etanol trid titnaqqas u m’'ghandhiex tikkawza tnaqgis fil-qawwa alkoholika
ta’ aktar minn 0,1 % vol.,

— il-membrani jridu jigu kkonservati u mnaddfa b'metodi approvati b’sustanzi awtorizzati ghall-uzu fil-
preparazzjoni tal-oggetti tal-ikel,

— il-membrani jigu mmarkati sabiex tkun tista’ tigi ¢¢ekkjata l-alternazzjoni fil-munzell,

— it-taghmir ghandu jithaddem permezz ta’ mekkanizmu ta’ kmand u kontroll li jqis l-instabbilta partikolari ta’
kull inbid sabiex jelimina biss is-supersaturazzjoni tat-tartrat idrogenat tal-potassju u tal-imluha tal-kal¢ju,

— it-trattament jehtieg isir bir-responsabbilta ta’ enologu jew ta’ tekniku kwalifikat.

It-trattament ghandu jiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 147(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

Appendici 6
Rekwiziti dwar l-ureazi
1. Kodici internazzjonali ghall-ureazi: EC 3-5-1-5, Nru CAS: 9002-13-5.
2. Attivita: attivita ureazi (attiva fpH aciduz), biex l-urea tissepara fammonijaka u fdiossidu tal-karbonju. L-attivita
msemmija ma tkunx anqas minn 5 unitajiet/mg, meta unitd wahda tkun definita bhala l-ammont li jipproduci pmol
wiehed ta’ ammonijaka kull minuta £37 °C minn 5 g/l urea fpH 4.

3. Origini: Lactobacillus fermentum.

4. Qasam ta’ applikazzjoni: is-separazzjoni tal-urea prezenti fl-inbid mahsub ghall-maturazzjoni prolongata, meta I-
koncentrazzjoni inizjali tal-urea tkun oghla minn 1 mg/l.

5. Doza massima: 75 mg ta’ preparazzjoni enzimatika ghal kull litru ta’ nbid trattat, li ma tagbizx 375 unita ta’ ureazi
ghal kull litru ta’ nbid. Wara t-trattament, l-attivita enzimatika residwa kollha trid tigi eliminata bil-filtrazzjoni tal-
inbid (dags tal-pori < 1 pm).

6. Specifikazzjonijiet tal-purita kimika u mikrobijologika:

Telf mat-tnixxif Angas minn 10 %

Metalli tqal Angas minn 30 ppm

Pb Angas minn 10 ppm

As Anqas minn 2 ppm
Koliformi totali Assenti

Salmonella spp Assenti fkampjun ta’ 25 g
Total aerobiku Angas minn 5 x 10* ¢elloli/g

L-ureazi li tintuza fit-trattament tal-inbid trid tigi ppreparata fkundizzjonijiet simili ghal dawk tal-ureazi kif kopert
fid-dokument “Opinion on the use of urease prepared from Lactobacillus fermentum in wine production” tal-Kumitat
Xjentifiku ghall-Tkel tal-10 ta’ Dicembru 1998.
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Appendici 7
Rekwiziti dwar il-bi¢ciet tal-injam tal-ballut
SKOP, ORIGINI, U QASAM TA’ APPLIKAZZJONI

I-bicciet tal-injam tal-ballut jintuzaw ghall-produzzjoni u ghall-maturazzjoni tal-inbejjed, inkluz ghall-fermentazzjoni tal-
gheneb frisk u tal-most, kif ukoll sabiex jaghtu lill-inbid certi karatteristi¢i mill-injam tal-ballut.

I-bicciet tal-injam tal-ballut iridu jkunu esklussivament tal-genus Quercus.

Jistghu jithallew fl-istat naturali taghhom, jew jigu msahhna ftemperatura baxxa, medja jew gholja, izda ma jistghux
ikunu ghaddew minn kombustjoni, lanqas mill-kombustjoni tas-superficje, ma jistax ikun fihom il-karbonju u ma
jistghux jitrammlu malli jintmessu. Ma jistghux ikunu ghaddew minn xi process kimiku, enzimatiku jew fiziku ghajr it-
tishin. L-ebda prodott ma jista’ jizdied bl-iskop li tizdied it-toghma naturali jew jizdied l-ammont tal-komposti fenolici
taghhom.

TIKKETTAR

It-tikketta trid issemmi l-origini tal-ispeci botanika tal-ballut kif ukoll l-intensita tat-tishin, il-kundizzjonijiet tal-hzin u I-
prekawzjonijiet tas-sikurezza.

DIMENSJONIJIET

Id-dimensjonijiet tal-bicciet tal-injam tal-ballut iridu jkunu tali li mill-anqas 95 % bil-piz jinzamm bfiltru malja ta’ 2 mm
(jigifieri 9 mesh).

PURITA

II-bicciet tal-injam tal-ballut ma jistghux jirrilaxxaw xi sustanza fkoncentrazzjonijiet li jistghu jkunu ta’ hsara ghas-sahha.

It-trattament ghandu jiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 147(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

Appendici 8
Rekwiziti dwar it-trattament tal-korrezzjoni tal-kontenut tal-alkohol tal-inbejjed

It-trattament tal-korrezzjoni tal-kontenut tal-alkohol (minn hawn il quddiem imsejjah “it-trattament”) ghandu l-ghan li
jnaqgas l-ammont Zejjed tal-etanol fl-inbid, sabiex jittejjeb il-bilanc fit-toghma tieghu.

Rekwiziti:
(1) L-objettivi jistghu jintlahqu permezz ta’ tekniki ta’ separazzjoni applikati wahedhom jew flimkien.

(2) L-inbejjed trattati ma jrid ikollhom l-ebda difett organolettiku, u jridu jkunu xierqa ghall-konsum dirett mill-
bniedem.

(3) It-tnehhija tal-alkohol mill-inbid ma tistax issir jekk wahda mill-operazzjonijiet ta’ arrikkiment stabbiliti fil-Parti I tal-
Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tkun giet applikata ghal wiehed mill-prodotti tal-inbid uzati fil-
preparazzjoni tal-inbid koncernat.

(4) I-kontenut tal-alkohol jista’ jitnaqqas b'massimu ta’ 20 % u l-qawwa alkoholika totali skont il-volum tal-prodott
finali trid tkun konformi ma’ dik definita fil-punt (a) tat-tieni paragrafu tal-punt (1) tal-Parti II tal-Anness VII tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(5) It-trattament jehtieg isir bir-responsabbilta ta’ enologu jew ta’ tekniku kwalifikat.
(6) It-trattament irid jiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 147(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(7) L-Istati Membri jistghu jehtiegu li t-trattament jigi nnotifikat minn gabel lill-awtoritajiet kompetenti.
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Appendici 9

Rekwiziti dwar it-trattament tat-tnaqqis tal-kontenut taz-zokkor fil-most permezz tal-abbinament
tal-membrani

It-trattament tat-tnaqqis tal-kontenut taz-zokkor (minn hawn ’il quddiem imsejjah “it-trattament”) ghandu l-ghan li
jnehhi z-zokkor mill-most, permezz tal-abbinament tal-membrani li jasso¢ja l-mikrofiltrazzjoni u l-ultrafiltrazzjoni man-
nanofiltrazzjoni jew mal-ozmozi inversa.

Rekwiziti:

(1) It-trattament iwassal ghal tnaqqis fil-volum skont il-kwantitd u l-kontenut taz-zokkor tas-soluzzjoni taz-zokkor li
tkun tnehhiet mill-most inizjali.

(2) T-proceduri jridu jippermettu li jinzamm il-kontenut tal-kostitwenti tal-most 1-ohra, minbarra z-zokkor.

(3) It-tnaqgis tal-kontenut taz-zokkor fil-most jeskludi I-korrezzjoni tal-kontenut tal-akohol tal-inbejjed li jinkisbu minn
dan il-most.

(4) It-trattament ma jridx jintuza flimkien ma’ wahda mill-operazzjonijiet ta’ arrikkiment previsti fil-Parti I tal-
Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(5) It-trattament isir fuq volum ta’ most determinat skont l-ammont tat-tnaqgis tal-kontenut taz-zokkor li jrid jinkiseb.

(6) L-ewwel stadju ghandu l-ghan li jadatta l-most ghat-tieni stadju tal-koncentrazzjoni, min-naha wahda, u li
jikkonserva l-makromolekuli li jkunu ta’ daqs ikbar mil-limitu ta’ qtugh tal-membrana, min-naha l-ohra. Dan I-
istadju jista’ jitwettaq permezz tal-ultrafiltrazzjoni.

(7) l-permeat miksub waqt l-ewwel stadju tat-trattament imbaghad jigi kkoncentrat permezz tan-nanofiltrazzjoni jew
tal-ozmozi inversa.

L-ilma originali u l-acidi organici li ma jinzammux min-nanofiltrazzjoni jistghu, b'mod partikolari, jigu introdotti
mill-gdid fil-most li jkun sarlu t-trattament.

(8) It-trattament jehtieg isir bir-responsabbilta ta’ enologu jew ta’ tekniku kwalifikat.

(9) I-membrani li jintuzaw iridu jkunu konformi mar-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 1935/2004 u tar-Regolament
(UE) Nru 10/2011 u mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati ghall-implimentazzjoni taghhom. Dawn iridu
jikkonformaw mar-rekwiziti tal-Kodici Enologiku Internazzjonali ppubblikat mill-OIV.

Appendiéi 10

Rekwiziti dwar it-trattament tal-inbejjed bl-uzu tat-teknologija tal-membrana abbinata mal-
karbonju attivat biex jitnaqqas l-eccess tal-4-etilfenol u tal-4-etilgwajakolu

L-ghan ta’ dan it-trattament huwa li jitnaqqas il-kontenut tal-4-etilfenol u 1-4-etilgwajakolu ta’ origini mikrobjali li jikkos-
titwixxi difetti organolettici u jostor l-aromi tal-inbid.

Rekwiziti:
(1) It-trattament jehtieg isir bir-responsabbilta ta’ enologu jew ta’ tekniku kwalifikat.
(2) It-trattament irid jiddahhal fir-registru msemmi fl-Artikolu 147(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(3) -membrani li jintuzaw iridu jkunu konformi mar-rekwiziti tar-Regolamenti (KE) Nru 1935/2004 u (UE)
Nru 10/2011 u mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati ghall-implimentazzjoni taghhom. Dawn iridu
jikkonformaw mar-rekwiziti tal-Kodi¢i Enologiku Internazzjonali ppubblikat mill-OIV.
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PARTI B

KONTENUT MASSIMU TAD-DIOSSIDU TAL-KUBRIT TAL-INBEJJED

A.  IL-KONTENUT TAD-DIOSSIDU TAL-KUBRIT TAL-INBEJJED

1. Il-kontenut totali tad-diossidu tal-kubrit tal-inbejjed, minbarra l-inbejjed frizzanti u l-inbejjed likuri, mar-rilaxx
taghhom fis-suq ghall-konsum dirett mill-bniedem, ma jistax jagbez:

(@ 150 milligramma kull litru ghall-inbejjed homor;
(b) 200 milligramma kull litru ghall-inbejjed bojod u roze.

2. Minkejja l-punti 1(a) u (b), il-kontenut massimu tad-diossidu tal-kubrit ghandu jizdied, fir-rigward tal-inbejjed
b’kontenut taz-zokkor, espress bhala s-somma ta’ glukozju u fruttozju, ta’ mhux angas minn hames grammi kull
litru, ghal:

(@) 200 milligramma kull litru ghall-inbejjed homor;
(b) 250 milligramma kull litru ghall-inbejjed bojod u roze;
() 300 milligrammi kull litru ghal:
— l-inbejjed li huma intitolati ghad-deskrizzjoni “Spitlese”, skont id-dispozizzjonijiet tal-Unjoni,
— l-inbejjed bojod li huma intitolati ghal wahda mid-denominazzjonijiet ta’ origini protetti li gejjin: Bordeaux
supérieur, Graves de Vayres, Cotes de Bordeaux-Saint-Macaire ghall-inbejjed imsejha “moelleux”, Premieres
Cotes de Bordeaux, Cotes de Bergerac, Cotes de Montravel, Gaillac segwita mit-termini “doux” jew
“vendanges tardives”, Rosette u Savenniéres,
— l-inbejjed bojod li huma intitolati ghad-denominazzjonijiet ta’ origini protetti Allela, Navarra, Penedes,
Tarragona u Valencia u l-inbejjed intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta mill-Comunidad
Auténoma del Pais Vasco u deskritti bhala “vendimia tardia”,

— l-inbejjed helwin li huma intitolati ghad-denominazzjoni ta’ origini protetta “Binissalem-Mallorca”,

— l-inbejjed maghmulin mill-gheneb misjur izzejjed u mill-gheneb imqadded li huma intitolati ghad-denomi-
nazzjoni ta’ origini protetta “Mdlaga” b’kontenut taz-zokkor residwu ta’ 45 g/l jew aktar,

— l-inbejjed li joriginaw mir-Renju Unit, prodotti skont il-legizlazzjoni tar-Renju Unit meta l-kontenut taz-
zokkor ikun ta’ aktar minn 45 g/l

— l-inbejjed mill-Ungerija b’denominazzjoni ta’ origini protetta “Tokaji” u deskritti b’konformita mad-dispoziz-
zjonijiet Ungerizi bhala “Tokaji édes szamorodni” jew “Tokaji szaraz szamorodni”,

— l-inbejjed li huma intitolati ghal wahda mid-denominazzjonijiet ta’ origini protetti li gejjin: Loazzolo, Alto
Adige u Trentino deskritt bit-termini jew b'wiched mit-termini: “passito” jew “vendemmia tardiva”,

— l-inbejjed li huma intitolati ghad-denominazzjoni ta’ origini protetta: “Colli orientali del Friuli” flimkien
mat-terminu “Picolit”,

— l-inbejjed li huma intitolati ghad-denominazzjonijiet ta’ origini protetti “Moscato di Pantelleria naturale”
u “Moscato di Pantelleria”,

— l-inbejjed mir-Repubblika Ceka li huma intitolati ghall-indikazzjoni “pozdni sbér”,
— l-inbejjed mis-Slovakkja, li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti bit-terminu
“neskory zber”, kif ukoll l-inbejjed “Tokaj” Slovakki intitolati ghad-denominazzjoni ta’ origini protetta

“Tokajské samorodné suché” jew “Tokajské samorodné sladké”,

— l-inbejjed mis-Slovenja li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti bit-terminu
“vrhunsko vino ZGP — pozna trgatev”,

— l-inbejjed bojod b’dawn l-indikazzjonijiet geografici protetti li gejjin, b'qawwa alkoholika totali skont il-
volum ta’ aktar minn 15 % vol. u b’kontenut taz-zokkor ta’ aktar minn 45 g/l:

— Franche-Comté,

— Coteaux de '’Auxois,
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Sadne-et-Loire,
Coteaux de I'’Ardéche,
Collines rhodaniennes,
Comté Tolosan,
Cotes de Gascogne,
Gers,

Lot,

Cotes du Tarn,
Correéze,

Ile de Beauté,

Oc,

Thau,

Val de Loire,
Méditerranée,
Comtés rhodaniens,
Cotes de Thongue,
Cote Vermeille,
Agenais,

Landes,

Allobrogie,

Var,

— l-inbejjed helwin li joriginaw mill-Grecja, b’qawwa alkoholika proprja skont il-volum ta’ 15 % vol. jew aktar
u b’kontenut taz-zokkor ta’ 45 g/l jew aktar li huma intitolati ghal wahda mill-indikazzjonijiet geografici
protetti li gejjin:

Ayto 'Opoc (Mount Athos - Holly Mount Athos - Holly Mountain Athos - Mont Athos - Ayio 'Opog

Adag),

Apyolida (Argolida),
Axaia (Achaia),
Enavopn (Epanomi),
Kukhadeg (Cyclades),
Aakovia (Lakonia),
ITiepia (Pieria),
Tupvapog (Tyrnavos),

OAopwva (Florina),

— l-inbejjed helwin i joriginaw minn Cipru, b'qawwa alkoholika proprja skont il-volum ta’ 15 % vol. jew
anqas, b’kontenut taz-zokkor ta’ 45 g/l jew anqas, li huma intitolati ghad-denominazzjoni geografika
protetta “Koupavdapia (Commandaria)”,

— l-inbejjed helwin li joriginaw minn Cipru, prodotti mill-gheneb misjur izzejjed jew mill-gheneb imqadded,
b'qawwa alkoholika totali skont il-volum ta’ 15 % vol. jew aktar, b’kontenut taz-zokkor ta’ 45 g/l jew aktar

li huma intitolati ghal wahda mill-indikazzjonijiet geografici protetti li gejjin:

Tomkog Oivog Agpeoog (Inbid regjonali ta’ Lemesos),

Tomkodg Oivog TTagog (Inbid regjonali ta’ Pafos),
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— Tomikog Otvog Adpvaka (Inbid regjonali ta’ Larnaka),
— Tomkdg Oivog Aeukwoia (Inbid Regjonali ta’ Lefkosia),

— l-inbejjed li joriginaw minn Malta b'qawwa alkoholika totali skont il-volum ta’ 13,5 % vol. jew aktar
u bkontenut taz-zokkor ta’ 45 g/l jew aktar li huma intitolati ghad-denominazzjoni ta’ origini protetta
“Malta” u “Gozo”,

— l-inbejjed mill-Kroazja li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti bit-terminu
“kvalitetno vino KZP — desertno vino” jew “vrhunsko vino KZP — desertno vino” meta il-kontenut taz-
zokkor ikun ta’ aktar minn 50 g/l jew “vrhunsko vino KZP — kasna berba”;

— l-inbejjed mill-gheneb imqadded bid-denominazzjoni ta’ origini protetta “Ponfini”, meta l-kontenut taz-
zokkor ikun ta’ aktar minn 50 g/l,

— l-inbejjed bid-denominazzjoni ta’ origini protetta “Muskat momjanski/Moscato di Momiano” deskritti bit-
termini “kvalitetno vino KZP — desertno vino” jew “vrhunsko vino KZP — desertno vino” meta l-kontenut
taz-zokkor ikun ta’ aktar minn 50 gf];

(d) 350 milligrammi kull litru ghal:
— l-inbejjed intitolati ghad-deskrizzjoni “Auslese” skont id-dispozizzjonijiet tal-Unjoni,

— l-inbejjed bojod Rumeni li huma intitolati ghal wahda mid-denominazzjonijiet ta’ origini protetti li gejjin:
Murfatlar, Cotnari, Tarnave, Pietroasa, Valea Cdlugireasci,

— l-inbejjed mir-Repubblika Ceka li huma intitolati ghad-deskrizzjoni “vybér z hroznt”,

— l-inbejjed li joriginaw mis-Slovakkja, li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti
bit-terminu “vyber z hrozna”, kif ukoll l-inbejjed Slovakki “Tokaj” li huma intitolati ghad-denominazzjoni ta’
origini protetta “Tokajsky mdslas” jew “Tokajsky forditds”,

— l-inbejjed mis-Slovenja li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti bit-terminu
“vrhunsko vino ZGP — izbor”,

— l-inbejjed li huma intitolati ghall-espressjoni tradizzjonali “Késgi sziiretelésii bor”,

— l-inbejjed mill-Italja tat-tip “aleatico” li huma intitolati ghad-denominazzjoni ta’ origini protetta “Pergola”,
u l-espressjoni tradizzjonali “passito”,

— l-inbejjed mill-Kroazja li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti bit-terminu
“vrhunsko vino KZP — izborna berba”,

— l-inbejjed mill-Ungerija i huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti skont id-
dispozizzjonijiet Ungerizi bhala “Valogatott sziiretelésti bor” jew “Fébor”;

() 400 milligrammi kull litru ghal:

— l-inbejjed li huma intitolati ghad-deskrizzjonijiet “Beerenauslese”, “Ausbruch”, “Ausbruchwein”, “Trockenbee-

renauslese”, “Strohwein”, “Schilfwein” u “Eiswein”, skont id-dispozizzjonijiet tal-Unjoni,

— l-inbejjed bojod li huma intitolati ghal wahda mid-denominazzjonijiet ta’ origini protetti li gejjin: Sauternes,
Barsac, Cadillac, Cérons, Loupiac, Sainte-Croix- du-Mont, Monbazillac, Bonnezeaux, Quarts de Chaume,
Coteaux du Layon, Coteaux de I'Aubance, Graves Supérieures, Sainte-Foy Bordeaux, Haut-Montravel,
Saussignac, Jurancon hlief meta segwita mit-terminu “sec”, Anjou-Coteaux de la Loire, Coteaux du Layon
segwita mill-isem tal-municipalita tal-origini, Chaume, Coteaux de Saumur, Coteaux du Layon segwita mit-
terminu premier cru u kompletata bid-denominazzjoni geografika komplementari Chaume, Pacherenc du
Vic Bilh hlief meta segwita mit-terminu “sec”, Alsace u Alsace grand cru segwita mit-terminu “vendanges
tardives” jew “sélection de grains nobles”,

— l-inbejjed helwin li joriginaw mill-Grecja, prodotti mill-gheneb misjur izZejjed u mill-gheneb imqadded,
b’kontenut taz-zokkor residwu, espress bhala zokkor, ta’ 45 g/l jew aktar u li huma intitolati ghal wahda
mid-denominazzjonijiet ta’ origini protetti li gejjin:

— Aagvéc (Dafnes),
— Afpvog (Limnos),

— Malvasia [Tapog (Malvasia Paros),
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— Malvasia Inteiag (Malvasia Sitia),

— Malvasia Xavdaxag - Candia,

— Movepfaoia- Malvasia (Monemvasia — Malvasia),
— Mooyarog Keganviag (Muscat of Kefalonia - Muscat de Céphalonie),
— Mooyatog Afuvou (Muscat of Limnos),

— Mooyaro Tatpdv (Muscat of Patra),

— Mooyartog Piou ITatpag (Muscat of Rio Patra),
— Mooyatog PoSou (Muscat of Rodos),

— Nepéa (Nemea),

— Zapog (Samos),

— Zavtopivy (Santorini),

— Znreia (Sitia),

u l-inbejjed helwin li joriginaw mill-Gre¢ja, prodotti mill-gheneb misjur izzejjed u mill-gheneb imqgadded, li
huma intitolati ghal wahda mill-indikazzjonijiet geografici protetti li gejjin:

— Ayto ‘Opog (Mount Athos - Holly Mount Athos - Holly Mountain Athos - Mont Athos - Ayio 'Opog
Adwg),

— Auyaio TTéhayoc (Aegean Sea - Aigaio Pelagos),
— Apapa (Drama),

— HpaxAewo (Iraklio),

— Kaortopua (Kastoria),

— Kpnm (Crete),

— Makedovia (Macedonia),

— P&dupvo (Rethimno),

— Xidtiota (Siatista),

— Xtepea ENMada (Sterea Ellada),

— Xavid (Chania),

— l-inbejjed mir-Repubblika Ceka li huma intitolati ghad-deskrizzjonijiet “vybér z bobuli”, “vybér z cibéb”,
“ledové vino” jew “slamové vino”,

— l-inbejjed mis-Slovakkja li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti bit-termini
“bobulovy vyber”, “hrozienkovy vyber”, “cibébovy vyber”, “ladové vino” jew “slamové vino” u l-inbejjed
Slovakki “Tokaj” intitolati ghad-denominazzjoni ta’ origini protetta “Tokajsky vyber”, “Tokajskd esencia” jew
“Tokajské vyberovd esencia”,

— l-inbejjed mill-Ungerija i huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti skont id-
dispozizzjonijiet Ungerizi bhala “Tokaji mdslds”, “Tokaji forditds”, “Tokaji aszdeszencia”, “Tokaji eszencia”,
“Tokaji aszt” jew “Toppedt sz816bdl késziilt bor” jew “Jégbor”,

— l-inbejjed li huma intitolati ghad-denominazzjoni ta’ origini protetta “Albana di Romagna” u deskritti bit-
terminu “passito”,

— l-inbejjed Lussemburgizi li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti bit-termini
“vendanges tardives”, “vin de glace” jew “vin de paille”,

— l-inbejjed mill-Portugall li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta jew ghal indikazzjoni
geografika protetta kif ukoll ghall-ispecifikazzjoni “colheita tardia”,

— l-inbejjed mis-Slovenja li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti bit-termini
“vrhunsko vino ZGP — jagodni izbor”, “vrhunsko vino ZGP — ledeno vino” jew “vrhunsko vino ZGP —
suhi jagodni izbor”,
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— l-inbejjed li joriginaw mill-Kanada li huma intitolati ghad-deskrizzjoni “Icewine”,

— l-inbejjed mill-Kroazja li huma intitolati ghal denominazzjoni ta’ origini protetta u deskritti bit-terminu
“vrhunsko vino KZP - izborna berba bobica”, “vrhunsko vino KZP — izborna berba prosusenih bobica” jew
“vrhunsko vino KZP - ledeno vino”.

3. Ilisti tal-inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew b'indikazzjoni geografika protetta stabbiliti fil-punti 2
(©), (d) u (e) jistghu jigu emendati biex jinkludu nbejjed godda jew meta jigu emendati l-kundizzjonijiet tal-
produzzjoni tal-inbejjed jew meta tinbidel id-denominazzjoni ta’ origini jew l-indikazzjoni geografika. L-Istati
Membri ghandhom jibaghtu talba ghal deroga lill-Kummissjoni b’konformita mar-Regolament Delegat tal-

Kummissjoni (UE) 2017/1183 u ghandhom jipprovdu l-informazzjoni teknika kollha mehtiega ghall-inbejjed
koncernati, inkluzi l-ispecifikazzjonijiet tal-prodott taghhom u l-kwantitajiet annwali prodotti.

4.  Fis-snin meta l-kundizzjonijiet klimatici jehtieguha b'mod eccezzjonali, I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw zieda ta’
massimu ta’ 50 milligramma kull litru fit-total massimu tal-livelli tad-diossidu tal-kubrit ta’ anqas minn
300 milligramma kull litru ghall-inbejjed prodotti fcerti zoni ta’ vitikultura fit-territorju taghhom. Fi Zmien xahar
wara |-ghoti tad-deroga l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw dawk id-derogi lill-Kummissjoni, b’konformita mar-
Regolament Delegat (UE) 20171183 billi jispecifikaw is-sena, iz-zoni ta’ vitikulutra u l-inbejjed koncernati u billi
jipprovdu evidenza li tindika li l-kundizzjonijiet klimati¢i jaghmlu z-zZieda mehtiega. Imbaghad il-Kummissjoni

ghandha tippubblika d-deroga fis-sit web taghha.
5. L-Istati Membri jistghu japplikaw dispozizzjonijiet aktar restrittivi ghall-inbejjed prodotti fit-territorju taghhom.
B.  IL-KONTENUT TAD-DIOSSIDU TAL-KUBRIT TAL-INBEJJED LIKURI

II-kontenut massimu tad-diossidu tal-kubrit tal-inbejjed likuri, mar-rilaxx taghhom fis-suq ghall-konsum dirett mill-
bniedem, ma jistax jagbez:

(@) 150 mg/l meta l-kontenut taz-zokkor ikun ta’ anqas minn 5 g/l;
(b) 200 mg/l meta l-kontenut taz-zokkor ma jkunx anqas minn 5 g/l.

C.  IL-KONTENUT TAD-DIOSSIDU TAL-KUBRIT TAL-INBEJJED FRIZZANTI

1. I-kontenut massimu tad-diossidu tal-kubrit tal-inbejjed frizzanti, mar-rilaxx taghhom fis-suq ghall-konsum dirett
mill-bniedem, ma jistax jagbez:

(a) 185 mg/l ghall-kategoriji kollha tal-inbid frizzanti ta’ kwalita; u
(b) 235 mg/l ghal inbejjed frizzanti ohra.

2. Meta l-kundizzjonijiet klimatici jehtieguha fcerti zoni ta’ vitikultura tal-Unjoni, l-Istati Membri koncernati jistghu
jawtorizzaw zieda sa 40 mg/l fil-kontenut massimu totali tad-diossidu tal-kubrit ghall-inbejjed frizzanti msemmija
fil-punt 1(a) u (b) prodotti fit-territorju taghhom, dejjem jekk l-inbejjed koperti minn din l-awtorizzazzjoni ma
jintbaghtux barra mill-Istat Membru koncernat.

PARTI C
IL-KONTENUT MASSIMU TAL-ACIDU VOLATILI TAL-INBEJJED
1. I-kontenut tal-acidu volatili ma ghandux jagbez:
(a) 18 milliekwivalenti kull litru ghall-most parzjalment iffermentat;
(b) 18 milliekwivalenti kull litru ghall-inbejjed bojod u roze; jew
(¢) 20 milliekwivalenti kull litru ghall-inbejjed homor.

2. IlHivelli msemmija fil-punt 1 ghandhom japplikaw:

(a) ghall-prodotti mill-gheneb tal-hsad fi hdan 1-Unjoni, fl-istadju tal-produzzjoni u fl-istadji kollha tal-kummercja-
lizzazzjoni;

(b) ghall-most tal-gheneb parzjalment iffermentat u ghall-inbejjed li joriginaw minn pajjizi terzi, fl-istadji kollha
wara d-dhul taghhom fit-territorju geografiku tal-Unjoni.
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3. L-Istati Membri jistghu jaghtu derogi mil-limiti stabbiliti fil-punt 1:
(a) ghal certi nbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew b'indikazzjoni geografika protetta:
— meta jkunu gew immaturati ghal perjodu ta’ mill-angas sentejn, jew
— meta jkunu gew prodotti skont metodi partikolari;
(b) ghall-inbejjed b’qawwa alkoholika totali skont il-volum ta’ mill-anqas 13 % vol.
L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw dawk id-derogi lill-Kummissjoni skont ir-Regolament Delegat (UE)

2017/1183 u fi zmien xahar wara d-data tal-ghoti tad-deroga. Imbaghad il-Kummissjoni ghandha tippubblika d-
deroga fis-sit web taghha.

PARTI D
LIMITI U KUNDIZZJONIJIET GHAZ-ZIEDA FIL-HLEWWA TAL-INBEJJED
1. Iz-zieda fil-hlewwa tal-inbid tista’ tigi awtorizzata biss jekk titwettaq bl-uzu ta’ wiehed jew aktar minn dawn il-
prodotti li gejjin:
(a) most tal-gheneb;
(b) most tal-gheneb koncentrat;
(c) most tal-gheneb koncentrat rettifikat.

Il-qawwa alkoholika totali skont il-volum tal-inbid koncernat ma ghandhiex tizdied b’aktar minn 4 % vol.

2. Iz-zieda fil-hlewwa tal-inbejjed importati mahsubin ghall-konsum dirett mill-bniedem u li jkollhom indikazzjoni
geografika hija pprojbita fit-territorju tal-Unjoni. Iz-zieda fil-hlewwa ta’ nbejjed ohra importati ghandha tkun
soggetta ghall-istess kundizzjonijiet bhall-inbejjed prodotti fI-Unjoni.

3. Iz-zieda fil-hlewwa ta’ nbid b’denominazzjoni ta’ origini protetta tista’ tigi awtorizzata minn Stat Membru biss jekk
issir:

(a) skont il-kundizzjonijiet u I-limiti stabbiliti fdan l-Anness;
(b) fir-regjun li fih gie prodott l-inbid jew fzona qrib hafna.

II-most tal-gheneb u l-most tal-gheneb koncentrat imsemmija fil-punt 1 ghandhom joriginaw mill-istess regjun
bhall-inbid li tinziedlu I-hlewwa.

4. Iz-zieda fil-hlewwa tal-inbejjed ghandha tkun awtorizzata biss fl-istadji tal-produzzjoni u tal-bejgh bl-ingrossa.
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ANNESS II
PRATTIKI ENOLOGICI AWTORIZZATI U RESTRIZZJONIJIET APPLIKABBLI GHALL-INBEJJED FRIZZANTI,
GHALL-INBEJJED FRIZZANTI TA’ KWALITA U GHALL-INBEJJED FRIZZANTI AROMATICI TA’ KWALITA
A. Inbid frizzanti
1.  Ghall-finijiet ta’ dan il-punt u tat-Tagsimiet B u C ta’ dan l-Anness:
(a) “likur tirage” (tirage liqueur) tfisser il-prodott mizjud mal-cuvée biex jipprovoka I-fermentazzjoni sekondarja;
(b) “likur ta’ spedizzjoni” (expedition liqueur) tfisser il-prodott mizjud mal-inbejjed frizzanti biex jinghataw
kwalitajiet ta’ toghma spegjali.

2. Ilikur ta’ spedizzjoni jista’ jkun fih biss:

— sukrozju,

— most tal-gheneb,

— most tal-gheneb fil-fermentazzjoni,
— most tal-gheneb koncentrat,

— most tal-gheneb koncentrat rettifikat,
— inbid, jew

— tahlita ta’ dawn,

biz-zieda possibbli ta’ distillat tal-inbid.

3. Minghajr pregudizzju ghall-arrikkiment awtorizzat bir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghall-kostitwenti tal-cuvée,
kull arrikkiment tal-cuvée ghandu jkun ipprojbit.

4. Madankollu, fir-rigward tar-regjuni u l-varjetajiet li ghalihom huwa gustifikat mil-lat tekniku, kull Stat Membru jista’
jawtorizza l-arrikkiment tal-cuvée fil-post ta’ produzzjoni tal-inbejjed frizzanti, dejjem jekk:

(a) l-ebda wiehed mill-kostitwenti tal-cuvée ma jkun ghadda minn arrikkiment;
(b) il-kostitwenti msemmija jinkisbu biss mill-gheneb mahsud fit-territorju tieghu;
(c) l-arrikkiment jitwettaq foperazzjoni wahda;
(d) il-limiti li gejjin ma jinqabzux:
(i) 3 % vol. ghal cuvée maghmula minn kostitwenti li joriginaw miz-zona ta’ vitikultura A;
(ii) 2 % vol. ghal cuvée maghmula minn kostitwenti li joriginaw miz-zona ta’ vitikultura B;
(i) 1,5 % vol. ghal cuvée maghmula minn kostitwenti li joriginaw miz-zona ta’ vitikultura C;
(e) il-metodu uzat huwa z-zieda ta’ sukrozju, ta’ most tal-gheneb koncentrat jew ta’ most tal-gheneb koncentrat
rettifikat.

5. Iz-zieda tal-likur tirage u z-zieda tal-likur ta’ spedizzjoni m’'ghandhom jitqiesu la bhala arrikkiment u lanqas bhala
zieda ta’ hlewwa. Iz-zieda tal-likur tirage ma ghandhiex iggib maghha zieda fil-qawwa alkoholika totali skont il-
volum tal-cuvée ta’ aktar minn 1,5 % vol. Din iz-zieda ghandha titkejjel billi tigi kkalkolata l-qabza bejn il-qawwa
alkoholika totali skont il-volum tal-cuvée u bejn il-qawwa alkoholika totali skont il-volum tal-inbid frizzanti qabel
iz-zieda tal-likur ta’ spedizzjoni.

6. Iz-zieda tal-likur ta’ spedizzjoni ghandha ssir b'mod li ma zzidx il-qawwa alkoholika proprja b’aktar minn 0,5 %
vol.skont il-volum tal-inbid frizzanti.

7. lz-zieda fil-hlewwa tal-cuvée u tal-kostitwenti tieghu ghandu jkun projbit.

8. Minbarra xi acidifikazzjoni jew deacidifikazzjoni tal-kostitwenti skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE)

Nru 1308/2013, il-cuvée tista’ tkun soggetta ghall-acidifikazzjoni jew ghad-deacidifikazzjoni. L-acidifikazzjoni u d-
deacidifikazzjoni tal-cuvée ghandhom ikunu reciprokament esklussivi. L-acidifikazzjoni tal-inbejjed tista’ ssehh biss
sa limitu massimu ta’ 1,5 g/l, espress bhala acidu tartariku, jew 20 milliekwivalenti kull litru.
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9. Fis-snin meta jkun hemm kundizzjonijiet klimatici eccezzjonali, il-limitu massimu ta’ 1,5 grammi kull litru, jew ta’
20 milliekwivalenti kull litru, jista’ jizdied ghal 2,5 grammi kull litru, jew 34 milli-ekwivalenti kull litru, sakemm -
acidita naturali tal-prodotti ma tkunx anqas minn 3 gfl, espressa bhala acidu tartariku, jew 40 milliekwivalenti kull
litru.

10. Id-diossidu tal-karbonju li jinsab fl-inbejjed frizzanti jista’ jigi prodott unikament mill-fermentazzjoni alkoholika tal-
cuvée li minnha jkun sar l-inbid koncernat.

Din il-fermentazzjoni, sakemm ma tkunx mahsuba ghall-ipprocessar tal-gheneb, tal-most tal-gheneb jew tal-most
tal-gheneb parzjalment iffermentat direttament fnbid frizzanti, tista’ tirrizulta biss miz-zieda tal-likur tirage. Tista’
ssir biss fi fliexken jew ftankijiet maghluqin.

L-uzu tad-diossidu tal-karbonju fil-kaz tal-process tat-trasferiment permezz ta’ kontropressjoni huwa awtorizzat bis-
supervizjoni u Dbil-kundizzjoni li l-iskambji inevitabbli ta’ gass mad-diossidu tal-karbonju mill-fermentazzjoni
alkoholika tal-cuvée ma jzidux il-pressjoni tad-diossidu tal-karbonju li jkun hemm fl-inbejjed frizzanti.

11. Fil-kaz ta’ nbejjed ohra minbarra dawk frizzanti b’denominazzjoni ta’ origini protetta:
(a) il-likur tirage mahsub ghall-preparazzjoni taghhom jista’ jkun fih biss:
— most tal-gheneb,
— most tal-gheneb fil-fermentazzjoni,
— most tal-gheneb koncentrat,
— most tal-gheneb koncentrat rettifikat, jew
— sukrozju u nbid;

(b) il-qawwa alkoholika proprja skont il-volum, inkluz l-alkohol li jinsab fil-likur ta’ spedizzjoni jekk dan ikun zdied
mieghu, ghandha tkun ta’ mhux anqas minn 9,5 % vol.

B. Inbid frizzanti ta’ kwalita

1. I-likur tirage mahsub ghall-produzzjoni ta’ nbid frizzanti ta’ kwalita jista’ jkun fih biss:
() sukrozju,
(b) most tal-gheneb koncentrat,
(c) most tal-gheneb koncentrat rettifikat,
(d) most tal-gheneb jew most tal-gheneb parzjalment iffermentat, jew
(e) inbid.

2. L-Istati Membri produtturi jistghu jiddefinixxu kwalunkwe karatteristika supplimentari jew aktar stretta jew kundiz-
zjonijiet ta’ produzzjoni u ta’ ¢irkolazzjoni ghall-inbejjed frizzanti ta’ kwalita prodotti fit-territorju taghhom.

3. Il-manifattura tal-inbejjed frizzanti ta’ kwalita hija koperta wkoll mir-regoli msemmija:
— fil-punti 1 sa 10 tat-Tagsima A,

— fil-punt 3 tat-Tagsima C ghall-qawwa alkoholika proprja, fil-punt 5 tat-Tagsima C ghall-pressjoni zejda minima
u fil-punti 6 u 7 tat-Tagsima C ghat-tul minimu tal-process tal-produzzjoni, minghajr pregudizzju ghall-punt 4
(d) tat-Tagsima B ta’ dan I-Anness,

4.  Fir-rigward tal-inbejjed frizzanti aromatici ta’ kwalita:

(a) hlief permezz ta’ deroga, dawn jistghu jinkisbu biss billi, meta jigi kkostitwit il-cuvée, isir uzu esklussiv minn
most tal-gheneb jew minn most parzjalment iffermentat miksub mill-varjetajiet ta’ nbid li jinsabu fil-lista
moghtija fl-Appendi¢i ta’ dan 1-Anness. Madankollu, l-inbejjed frizzanti aromatic¢i ta’ kwalita jistghu jigu
prodotti b'mod tradizzjonali, bl-uzu, bhala kostitwenti tal-cuvée, ta’ nbejjed miksuba mill-gheneb tal-varjeta
“Glera” mahsud fir-regjuni Veneto u Friuli-Venezia Giulia;

(b) il-kontroll tal-process ta’ fermentazzjoni qabel u wara li jkun gie kkostitwit il-cuvée, sabiex il-cuvée jsir frizzanti,

(c) iz-zieda ta’ likur ta’ spedizzjoni ghandha tkun ipprojbita;

(d) it-tul tal-process ta’ produzzjoni ghall-inbejjed frizzanti aromatici ta’ kwalita ma jistax ikun ta’ anqas minn
xahar.



L 149/40 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2019

C. Inbejjed frizzanti u nbejjed frizzanti ta’ kwalita b’denominazzjoni ta’ origini protetta

1. TIl-gawwa alkoholika totali skont il-volum tal-cuvées mahsubin ghall-preparazzjoni tal-inbejjed frizzanti ta’ kwalita
b’denominazzjoni ta’ origini protetta ma ghandhiex tkun anqas minn:

— 9,5 % vol. fiz-zoni ta’ vitkultura C II,
— 9 % vol. fzoni ta’ vitikultura ohra.

2. Madankolly, il-cuvées mahsubin ghall-produzzjoni tal-inbejjed frizzanti ta’ kwalita bid-denominazzjonijiet ta’ origini
protetti “Prosecco”, “Conegliano Valdobbiadene — Prosecco” u “Colli Asolani — Prosecco” jew “Asolo — Prosecco”,
u li jkunu maghmula minn varjeta tad-dielja unika, jista’ jkollhom qawwa alkoholika totali skont il-volum ta’ mhux
anqas minn 8,5 % vol.

3. 1l-qawwa alkoholika proprja skont il-volum tal-inbejjed frizzanti ta’ kwalita b’denominazzjoni ta’ origini protetta,
inkluz l-alkohol Ii jinsab fil-likur ta’ spedizzjoni jekk dan ikun Zdied mieghu, ghandha tkun ta’ mhux angas minn
10 % vol.

4. Ilikur tirage ghall-inbejjed frizzanti u ghall-inbejjed frizzanti ta’ kwalita b’denominazzjoni ta’ origini protetta jista’
jkun fih biss:

() sukrozju,

(b) most tal-gheneb koncentrat,

(c) most tal-gheneb koncentrat rettifikat;
kif ukoll:

(a) most tal-gheneb,

(b) most tal-gheneb parzjalment iffermentat,
(c) inbid;

adattati biex jipproducu l-istess inbid frizzanti jew inbid frizzanti ta’ kwalita b’denominazzjoni ta’ origini protetta
bhal dak li mieghu jizdied il-likur tirage.

5. Minkejja l-punt 5(c) tal-Parti I tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, meta jinZammu ftemperatura
ta’ 20 °C fkontenituri maghluqa li jifilhu anqas minn 25 cl, l-inbejjed frizzanti ta’ kwalitd b’denominazzjoni ta’
origini protetta ghandu jkollhom pressjoni zejda ta’ mhux anqas minn 3 bar.

6. It-tul ta’ zmien li I-process jiechu sakemm isiru nbejjed frizzanti ta’ kwalita b’denominazzjoni ta’ origini protetta,
inkluz il-maturazzjoni fl-impriza fejn isiru u kkalkulat mill-bidu tal-process ta’ fermentazzjoni mahsub biex I-
inbejjed isiru frizzanti, ma jistax ikun angas minn:

(a) sitt xhur meta l-process ta’ fermentazzjoni mahsub biex l-inbejjed isiru frizzanti jsehh ftankijiet maghluqa;
(b) disa’ xhur meta l-process ta’ fermentazzjoni mahsub biex l-inbejjed isiru frizzanti jsehh fil-fliexken.

7. It-tul ta’ zmien tal-process ta’ fermentazzjoni mahsub biex l-inbejjed isiru frizzanti, u t-tul ta’ Zmien tal-prezenza tal-
cuvée fuq il-karfa, m'ghandhomx ikunu igsar minn:

— 90 jum,
— 30 jum jekk il-fermentazzjoni ssir fkontenituri li jkollhom mekkanizmu li jhawwad.

8. Irregoli stabbiliti fil-punti 1 sa 10 tat-Tagsima A u fil-punt 2 tat-Tagsima B ghandhom japplikaw ukoll ghall-
inbejjed frizzanti u ghall-inbejjed frizzanti ta’ kwalita b’denominazzjoni ta’ origini protetta.

9. Fir-rigward tal-inbejjed frizzanti aromatici ta’ kwalita b’denominazzjoni ta’ origini protetta:

(a) ghall-kostituzzjoni tal-cuvée, dawn l-inbejjed jistghu jinkisbu unikament bl-uzu tal-most tal-gheneb jew tal-most
tal-gheneb parzjalment iffermentat tal-varjetajiet tad-dielja fil-lista moghtija fl-Appendici ta’ dan l-Anness,
dejjem jekk dawn il-varjetajiet ikunu rikonoxxuti bhala adattati ghall-produzzjoni tal-inbejjed frizzanti ta’
kwalita b'denominazzjoni ta’ origini protetta fir-regjun li l-isem tieghu jkun jidher fuq l-inbejjed frizzanti ta’
kwalita b’denominazzjoni ta’ origini protetta. Permezz ta’ deroga, inbid frizzanti aromatiku ta’ kwalitd b’denomi-
nazzjoni ta’ origini protetta jista’ jigi prodott bl-uzu, bhala l-kostitwenti tal-cuvée, tal-inbejjed maghmulin mill-
gheneb tal-varjeta tad-dielja “Glera” mahsud fir-regjuni tad-denominazzjonijiet ta’ origini “Prosecco”,
“Conegliano-Valdobbiadene — Prosecco”, “Colli Asolani — Prosecco” u “Asolo — Prosecco”;

(b) il-kontroll tal-process ta’ fermentazzjoni qabel u wara li jkun gie kkostitwit il-cuvée, sabiex il-cuvée jsir frizzanti,
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(c) iz-zieda ta’ likur ta’ spedizzjoni ghandha tkun ipprojbita;

(d) il-qawwa alkoholika proprja skont il-volum tal-inbejjed frizzanti aromatici ta’ kwalita b’denominazzjoni ta’
origini protetta ma tistax tkun anqas minn 6 % vol,;

(e) il-qawwa alkoholika totali skont il-volum tal-inbejjed frizzanti aromatici ta’ kwalita b’denominazzjoni ta’ origini
protetta ma tistax tkun anqas minn 10 % vol;

(f) meta jinzammu ftemperatura ta’ 20 °C fkontenituri maghluqa, l-inbejjed frizzanti aromatici ta’ kwalita b’deno-
minazzjoni ta’ origini protetta ghandu jkollhom pressjoni Zejda ta’ mhux anqas minn 3 bar;

(g) minkejja l-punt 6 ta’ din it-Tagsima, it-tul ta’ zmien tal-process tal-produzzjoni tal-inbejjed frizzanti aromatici ta’
kwalita b’denominazzjoni ta’ origini protetta m’'ghandux ikun ta’ anqas minn xahar.
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Appendici

Lista ta’ varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li jistghu jintuzaw biex jikkostitwixxu l-cuvée ghall-
preparazzjoni tal-inbejjed frizzanti aromatici u tal-inbejjed frizzanti ta’ kwalita b’denominazzjoni

Airén

Albarifio

Aleatico N
Alvarinho

AcUptiko (Assyrtiko)
Bourboulenc B
Brachetto N.
Busuioacd de Bohotin
Clairette B
Colombard B

Csaba gyongye B
Cserszegi ftiszeres B
Devin

Ferndo Pires

Freisa N

Gamay N
Gewlirztraminer Rs
Giro N

Glera

Iwkepudpa (Glykerythra)

Huxelrebe
Irsai Olivér B
Macabeo B

ta’ origini protetta

Macabeu B

Toutes les Malvasias
[I-Malvoisies kollha
Mauzac blanc u rosé
Monica N

Tous les Moscateles
Mooyogilepo (Moschofilero)
Miiller-Thurgau B
I-Muscatels kollha
Manzoni moscato
Nektar

Pdlava B

Parellada B

Perle B

Piquepoul B
Poulsard

Poditng (Roditis)
Scheurebe
Tdmaioasd romaneascd
Torbato

Touriga Nacional
Verdejo

Zefir B
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ANNESS I1I

PRATTIKI ENOLOGICI AWTORIZZATI U RESTRIZZJONIJIET APPLIKABBLI GHALL-INBEJJED LIKURI
U GHALL-INBEJJED LIKURI B'DENOMINAZZJONI TA’ ORIGINI PROTEITA JEW B’INDIKAZZJONI
GEOGRAHKA PROTETTA

A. Inbejjed likuri

1. Il-prodotti msemmija fil-punt (3)(c) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u li jintuzaw
ghall-preparazzjoni tal-inbejjed likuri u tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew b’indikazzjoni
geografika protetta jistghu jkunu ghaddew biss, skont il-kaz, mill-prattiki u I-processi enologi¢i msemmija fir-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 jew fdan ir-Regolament.

2. Madankolly,

(a) iz-zieda fil-qawwa alkoholika naturali skont il-volum tista’ tirrizulta biss mill-uzu tal-prodotti msemmija fil-
punti (3)(e) u (f) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013; u

(b) permezz ta’ deroga, Spanja hija awtorizzata tippermetti l-uzu tas-sulfat tal-kal¢ju ghall-inbejjed Spanjoli indikati
bit-termini tradizzjonali “vino generoso” jew “vino generoso de licor”, meta din tkun prattika tradizzjonali u bil-
kundizzjoni li l-kontenut ta’ sulfat tal-prodott trattat b’dan il-mod ma jkunx aktar minn 2,5 gfl, espress bhala
sulfat tal-potassju. L-inbejjed miksubin b’dan il-mod jistghu jkunu soggettati ghall-acidifikazzjoni supplimentari
sal-limitu massimu ta’ 1,5 g/l.

3. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ta’ natura aktar restrittiva li l-Istati Membri jistghu jadottaw ghall-
inbejjed likuri u ghall-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew b'indikazzjoni geografika protetta
mhejjija fit-territorju taghhom, il-prattiki enologi¢i msemmija fir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u fdan ir-
Regolament ghandhom ikunu awtorizzati ghal dawk il-prodotti.

4. Dawn li gejjin huma awtorizzati wkoll:

(a) iz-zieda fil-hlewwa, soggetta ghal dikjarazzjoni u rekwizit ta’ registrazzjoni, meta l-prodotti uzati ma jkunux
gew arrikkiti b’'most tal-gheneb koncentrat, permezz ta:

— most tal-gheneb koncentrat jew most tal-gheneb koncentrat rettifikat, bil-kondizzjoni li z-zieda tal-qawwa
alkoholika totali skont il-volum tal-inbid koné¢ernat ma tkunx aktar minn 3 % vol.,

— most tal-gheneb koncentrat, most tal-gheneb koncentrat rettifikat jew most tal-gheneb imqadded li fih ikun
gie mizjud alkohol newtrali ta’ origini vitikulturali sabiex ma jkunx hemm fermentazzjoni, ghall-inbid
Spanjol deskritt mill-espressjoni tradizzjonali “vino generoso de licor” u dejjem jekk iz-zieda tal-qawwa
alkoholika totali skont il-volum tal-inbid konc¢ernat ma tkunx aktar minn 8 % vol.,

— most tal-gheneb koncentrat jew most tal-gheneb koncentrat rettifikat, ghall-inbejjed likuri bid-denomi-
nazzjoni ta’ origini protetta “Madeira”, bil-kundizzjoni li z-zieda tal-qawwa alkoholika totali skont il-volum
tal-inbid koncernat ma taqbizx it-8 % vol.;

(b) iz-zieda ta’ alkohol, ta’ distillat jew ta’ spirti, kif imsemmi fil-punti (3)(e) u (f) tal-Parti II tal-Anness VII tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013, biex taghmel tajjeb ghat-telf minhabba l-evaporazzjoni waqt il-maturazzjoni;

(¢) il-maturazzjoni frecipjenti ftemperatura li ma tagbizx 50 °C, ghall-inbejjed likuri bid-denominazzjoni ta’ origini
protetta “Madeira”.

5. Il-varjetajiet tad-dielja li minnhom jigu prodotti l-prodotti msemmija fil-punt (3)(c) tal-Parti II tal-Anness VII tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 li jintuzaw ghall-preparazzjoni tal-inbejjed likuri u tal-inbejjed likuri b’denomi-
nazzjoni ta’ origini protetta jew b'indikazzjoni geografika protetta, jintghazlu minn dawk imsemmija fl-
Artikolu 81(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

6. Il-qawwa alkoholika naturali skont il-volum tal-prodotti msemmija fil-punt (3)(c) tal-Parti II tal-Anness VII tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 li tintuza ghall-preparazzjoni ta’ nbid likur minbarra nbid likur b’denominazzjoni
ta’ origini protetta jew b’indikazzjoni geografika protetta ma tistax tkun angas minn 12 % vol.
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B. Inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta (dispozizzjonijiet differenti minn dawk stabbiliti fit-
Tagsima A ta’ dan l-Anness u li jikkoncernaw specifikament l-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini
protetta)

1. Il-lista tal-inbejjed likuri b'denominazzjoni ta’ origini protetta li l-produzzjoni taghhom tinvolvi l-uzu ta’ most tal-
gheneb jew ta’ tahlita ta’ most tal-gheneb u nbid, imsemmija fir-raba’ in¢iz tal-punt (3)(c) tal-Parti Il tal-Anness VII
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, hija stabbilita fit-Tagsima A tal-Appendici 1 ta’ dan I-Anness.

2. Il-lista tal-inbejjed likuri b'denominazzjoni ta’ origini protetta li maghhom jistghu jizdiedu l-prodotti msemmija fil-
punt (3)(f) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 hija moghtija fit-Tagsima B tal-Appendici
1 ta’ dan l-Anness.

3. Il-prodotti msemmija fil-punt (3)(c) tal-Parti Il tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u tal-most tal-
gheneb koncentrat u tal-most tal-gheneb parzjalment iffermentat miksub minn gheneb imgadded, imsemmija fil-
punt (3)(f)(iii) ta’ dik il-Parti II tal-Anness VII uzati ghall-preparazzjoni ta’ nbid likur b’denominazzjoni ta’ origini
protetta jridu jkunu gejjin mir-regjun, li l-isem tieghu jkun jidher fuq dan l-inbid likur b’denominazzjoni ta’ origini
protetta.

Madankollu, fir-rigward tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta “Mdlaga” u “Jerez-Xéres-Sherry”, tal-
most tal-gheneb imqadded li mieghu jizdied l-alkohol newtrali ta’ origini vitikulturali sabiex ma jkunx hemm
fermentazzjoni, miksub mill-varjeta tad-dielja Pedro Ximénez, mir-regjun “Montilla-Moriles”.

4. L-operazzjonijiet imsemmija fil-punti 1 sa 4 tat-Tagsima A ta’ dan l-Anness ghall-preparazzjoni ta’ nbid likur b’deno-
minazzjoni ta’ origini protetta jistghu jitwettqu biss fir-regjun imsemmi fil-punt 3.

Madankollu, fir-rigward tal-inbid likur b’denominazzjoni ta’ origini protetta, li ghalih hija rizervata d-denomi-
nazzjoni “Porto” ghall-prodott ippreparat mill-gheneb miksub mir-regjun imsejjah “Douro”, il-processi addizzjonali
tal-manifattura u tal-maturazzjoni jistghu jsiru fir-regjun imsemmi jew f'Vila Nova de Gaia — Porto.

5. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni ta’ natura aktar restrittiva li l-Istati Membri jistghu jadottaw
ghall-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta ppreparati fit-territorju taghhom:

(a) il-qawwa alkoholika naturali skont il-volum tal-prodotti msemmija fil-punt (3) (c) tal-Parti II tal-Anness VII tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 li tintuza ghall-preparazzjoni ta’ nbid likur b'denominazzjoni ta’ origini
protetta ma tistax tkun anqas minn 12 % vol. Madankollu, xi nbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta
fwahda mil-listi moghtija fit-Tagsima A tal-Appendici 2 ta’ dan 1-Anness jistghu jinkisbu minn:

(i) most tal-gheneb b'qawwa alkoholika naturali skont il-volum ta’ mhux angas minn 10 % vol. fil-kaz ta’
nbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta miksuba biz-zieda tal-ispirtu miskub mill-inbid jew mill-
karfa tal-gheneb b’denominazzjoni tal-origini, possibbilment mill-istess azjenda; jew

(i) most tal-gheneb parzjalment iffermentat jew, fil-kaz tat-tieni inciz hawn taht, minn inbid b’qawwa
alkoholika naturali inizjali skont il-volum ta’ mhux anqas minn:

— 11 % vol. fil-kaz tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta miksubin biz-zieda ta’ alkohol
newtrali, jew ta’ distillat tal-inbid b’qawwa alkoholika proprja skont il-volum ta’ mhux angas minn 70 %
vol., jew ta’ spirti ta’ origini vitikola,

— 10,5 % vol. ghall-inbejjed ippreparati mill-most tal-gheneb abjad imsemmija fil-lista 3 moghtija fit-
Tagsima A tal-Appendici 2,

— 9 % vol,, fil-kaz ta’ nbid likur Portugiz b’denominazzjoni ta’ origini protetta “Madeira”, li I-produzzjoni
tieghu hija tradizzjonali u normali skont il-legizlazzjoni nazzjonali, li tipprevedi t-tali nbid b’'mod
esplicitu;

(b) il-lista ta’ nbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta, li ghandhom, minkejja l-punt (3)(b) tal-Parti II tal-
Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, b'qawwa alkoholika totali skont il-volum ta’ anqas minn
17,5 % vol. izda ta’ mhux anqas minn 15 % vol., meta l-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli ghalihom qabel I-
1 ta’ Jannar 1985 tipprevedi dan b'mod esplicitu, tinghata fit-Taqsima B tal-Appendici 2.

6. It-termini specifici tradizzjonali “oivog yAukug guotkdg”, “vino dulce natural”, “vino dolce naturale” u “vinho doce
natural” ghandhom ikunu rizervati ghall-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta:

— miksubin mill-hsad li mill-anqas 85 % minnu huwa tal-varjetajiet tad-dielja elenkati fl-Appendici 3,
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— miksubin minn mosti b’kontenut taz-zokkor naturali inizjali ta’ mill-anqas 212 gramma kull litru,

— miksubin biz-zieda ta’ alkohol, distillat jew spirti, kif imsemmi fil-punti (3)(e) u (f) tal-Parti II tal-Anness VII tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 bl-eskluzjoni ta’ kull arrikkiment iehor.

7. Sa fejn ikun mehtieg ghall-konformita mal-prattiki ta’ produzzjoni tradizzjonali, l-Istati Membri jistghu, ghall-
inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta prodotti fit-territorju taghhom, jistipulaw li l-isem tradizzjonali
specifiku “vin doux naturel” jintuza biss ghall-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta li jkunu:

— maghmulin direttament minn produtturi li jahsdu l-gheneb u esklussivament mill-hsad tal-gheneb ta’ Moskatell,
Grenache, Maccabeo jew Malvoisie; madankollu, il-hsad kollu miksub mill-vinji li huma mhawla wkoll b'varje-
tajiet tad-dielja differenti mill-erbgha varjetajiet indikati hawn fuq jista’ jigi inkluz dejjem jekk dan ma jikkostit-
wixxix aktar minn 10 % tal-istokk totali,

— miksubin fil-limitu ta’ rendiment/produttivita ghal kull ettaru ta’ 40 hl tal-most tal-gheneb imsemmi fl-ewwel

limitu ta’ rendiment jigi ssuperat il-hsad ma jibqax eligibbli ghad-deskrizzjoni “vin doux naturel”,

— miksubin minn most tal-gheneb kif imsemmi fuq bkontenut taz-zokkor naturali inizjali ta’ mill-anqas
252 gramma kull litru,

— miksubin, bl-eskluzjoni ta’ kull arrikkiment ichor, biz-zieda ta’ alkohol ta’ origini vitikola li jammonta bhala
minimu falkohol pur ghal 5 % tal-volum tal-most tal-gheneb imsemmi uzat u bhala massimu ghall-anqas
wahda miz-zewg proporzjonijiet li gejjin:

— jew 10 % tal-volum tal-most tal-gheneb imsemmi uzat, jew,

— 40 % tal-qawwa alkoholika totali skont il-volum tal-prodott lest rapprezentat mis-somma tal-qawwa alkoholika
proprja skont il-volum u l-ekwivalenti tal-qawwa alkoholika potenzjali skont il-volum ikkalkulata fuq il-bazi ta’
1 % vol. ta’ alkohol pur ghal 17,5 gramma ta’ zokkor residwu ghal kull litru.

8. L-isem specifiku tradizzjonali “vino generoso” fil-kaz tal-inbejjed likuri ghandu jintuza biss ghall-inbejjed likuri
mhux helwin b’denominazzjoni ta’ origini protetta, prodotti totalment jew parzjalment taht flor, kif ukoll ghal
dawk:

— miksubin biss mill-gheneb abjad miksub mill-varjetajiet tad-dielja ta’ Palomino de Jerez, Palomino fino, Pedro
Ximénez, Verdejo, Zalema u Garrido Fino,

— rilaxxati fis-suq wara li jkunu mmaturaw ghal medja ta’ sentejn fi btieti tal-ballut.

Il-produzzjoni taht flor imsemmija fl-ewwel inciz tfisser il-process bijologiku li, meta jsehh l-izvilupp spontanju ta’
tertuqa ta’ hmejjer tipici fuq is-superficje liberu tal-inbid wara l-fermentazzjoni alkoholika totali tal-most, jaghti lill-
prodott il-karatteristici analiti¢i u organolettici specifici.

9. L-isem specifiku tradizzjonali “vinho generoso” ghandu jintuza biss ghall-inbejjed likuri b’denominazzjonijiet ta’
origini protetti “Porto”, “Madeira”, “Moscatel de Settibal” u “Carcavelos”, flimkien mad-denominazzjoni ta’ origini
rispettiva.

10. L-isem specifiku tradizzjonali “vino generoso de licor” ghandu jintuza biss ghall-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’
origini protetta:

— miksubin minn “vino generoso”, kif imsemmi fil-punt 8, jew minn inbid taht flor kapaci li jipproduci tali “vino
generoso”, li jkun gie mizjud b'most tal-gheneb imqadded mizjud balkohol newtrali ta’ origini vitikulturali

sabiex jimpedixxi I-fermentazzjoni, jew b'most tal-gheneb koncentrat rettifikat jew b*vino dulce natural”,

— rilaxxati fis-suq wara li jkunu mmaturaw ghal medja ta’ sentejn fi btieti tal-ballut.
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Appendici 1

Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta li I-produzzjoni taghhom tinvolvi
regoli specjali

A. LISTA TAL-INBEJJED LIKURI BDENOMINAZZJONI TAL-ORIGINI PROTETTA LI L-PRODUZZJONI TAGHHOM TINVOLVI L-UZU
TA’ MOST TAL-GHENEB JEW TA’ TAHLITA TAGHHOM MAL-INBID

(I-punt 1 tat-Tagsima B ta’ dan I-Anness)

IL-GRECJA

Zapog (Samos), Mooydtog IMatpav (Muscat of Patra), Mooyatog Piou IMatpov (Muscat of Rio Patra), Mooydatog
KepaMnviag (Muscat of Kefalonia/Muscat de Kephalonia), Mooydatog Podou (Muscat of Rodos), Mooyatog Afpvou
(Muscat of Limnos), Erteia (Sitia), Nepéa (Nemea), Tavropivr) (Santorini), Aagvés (Dafnes), Mavpodagvy KepaAnviag
(Mavrodaphne of Kefalonia), Maupodagvn Iatpov (Mavrodaphni of Patra)

SPANJA
L-inbejjed likuri b'denominazzjon ta’ origini protetta Deskrizzjoni tal—prodoltt_ !{_if stabbi}ita m@r—regloli tal-Unjoni jew mil-
egizlazzjoni nazzjonali

Alicante Moscatel de Alicante
Vino dulce

Carifiena Vino dulce

Condado de Huelva Pedro Ximénez
Moscatel
Mistela

Emporda Mistela
Moscatel

Jerez-Xéres-Sherry Pedro Ximénez
Moscatel

Malaga Vino dulce

Montilla-Moriles Pedro Ximénez
Moscatel

Priorato Vino dulce

Tarragona Vino dulce

Valencia Moscatel de Valencia
Vino dulce

L-ITALJA

Cannonau di Sardegna, Gir6 di Cagliari, Malvasia di Bosa, Marsala, Moscato di Sorso-Sennori, Moscato di Trani,
Nascodi Cagliari, Oltrep6 Pavese Moscato, San Martino della Battaglia, Trentino, Vesuvio Lacrima Christi.
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B. LISTA TAL-INBEJJED LIKURI BDENOMINAZZJONI TA’ ORIGINI PROTETTA LI L-PRODUZZJONI TAGHHOM TINVOLVI Z-ZIEDA

TAL-PRODOTTI LI HEMM REFERENZA GHALIHOM FIL-PUNT (3)(f)y TAL-PARTI II TAL-ANNESS VII TAR-REGOLAMENT (UE)
NRU 13082013

(Il-punt 2 tat-Tagsima B ta’ dan l-Anness)

. Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta li I-produzzjoni taghhom tinvolvi zieda ta’

alkohol mill-inbid jew ta’ alkohol mill-gheneb imnixxef, b’qawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn
95 % vol. u ta’ mhux aktar minn 96 % vol.

(L-ewwel inciz tal-punt (3)(f)(ii) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

IL-GRECJA

Tapoc (Samos), Mooydtog TMatpdv (Muscat of Patra), Mooydtog Piou IMatpév (Muscat of Rio Patra), Mooydtog
KepaMnviag (Muscat of Kefalonia/Muscat de Kephalonia), Mooydatog Podou (Muscat of Rodos), Mooyatog Afpvou
(Muscat of Limnos), Inteia (Sitia), Zavtopiv (Santorini), Aagvéc (Dafnes), Mauvpodagvn TMatpav (Mavrodaphni of
Patra), Maupodagvn Kegalknviag (Mavrodaphne of Kefalonia).

SPANJA

Condado de Huelva, Jerez-Xéres-Sherry, Manzanilla-Sanlicar de Barrameda, Mdlaga, Montilla-Moriles, Rueda, Terra
Alta.

CIPRU

Koupavdapia (Commandaria).

. Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta li I-produzzjoni taghhom tinvolvi z-zieda ta’

spirti distillati mill-inbid jew mill-karfa tal-gheneb b’qawwa alkoholika proprja skont il-volum ta’ mhux
anqgas minn 52 % vol. u ta’ mhux aktar minn 86 % vol.

(It-tieni inciz tal-punt (3)(f)(ii) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

IL-GRECJA

Maupodaevr Tatpev (Mavrodaphni of Patra), Maupodagvn Kepanviag (Mavrodaphne of Kefalonia), Enteia (Sitia),
Savtopivny (Santorini), Aagvég (Dafnes), Nepéa (Nemea).

FRANZA

Pineau des Charentes jew Pineau charentais, Floc de Gascogne, Macvin du Jura.

CIPRU

Koupavdapia (Commandaria).

. Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta li I-produzzjoni taghhom tinvolvi z-zieda ta’

spirti distillati minn gheneb imqadded b’qawwa alkoholika ta’ mhux anqas minn 52 % vol. izda anqas minn
94,5 % vol.

(Tt-tielet inciz tal-punt (3)(f)(ii) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

IL-GRECJA

Maupodagvn Matpev (Mavrodaphni of Patra), Maupodagvn Kepalnviag (Mavrodaphne of Kefalonia).
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4. Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta li I-produzzjoni taghhom tinvolvi z-zieda ta’
most parzjalment iffermentat minn gheneb imqadded

(L-ewwel inciz tal-punt (3)(f)(iii) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

SPANJA

L-inbejjed likuri b'denominazzjoni ta’ origini protetta

Deskrizzjoni tal-prodott kif stabbilita mir-regoli tal-Unjoni jew mil-
legizlazzjoni nazzjonali

Jerez-Xéres-Sherry
Mailaga
Montilla-Moriles

Vino generoso de licor
Vino dulce

Vino generoso de licor

L-ITALJA

Aleatico di Gradoli, Giré di Cagliari, Malvasia delle Lipari, Pantelleria passito

CIPRU

Koupavdapia (Commandaria).

5. Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta li I-produzzjoni taghhom tinvolvi z-zieda ta’
most tal-gheneb koncentrat miksub permezz ta’ shana diretta, li tikkonforma, bl-ectezzjoni ta’ din I-
operazzjoni, mad-definizzjoni ta’ most tal-gheneb koncentrat.

(It-tieni inciz tal-punt (3)(f)(iii) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

SPANJA

L-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta

Deskrizzjoni tal-prodott kif stabbilita mir-regoli tal-Unjoni jew mil-
legizlazzjoni nazzjonali

Alicante

Condado de Huelva Vino generoso de licor
Emporda Garnacha/Garnatxa
Jerez-Xéres-Sherry Vino generoso de licor
Mélaga Vino dulce
Montilla-Moriles Vino generoso de licor
Navarra Moscatel

L-ITALJA

Marsala

6. Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta li 1-produzzjoni taghhom tinvolvi z-zieda ta’

most tal-gheneb koncentrat

(It-tielet inciz tal-punt (3)(f)(iii) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

SPANJA

L-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta

Deskrizzjoni tal-prodott kif stabbilita mir-regoli tal-Unjoni jew mil-
legizlazzjoni nazzjonali

Mélaga
Montilla-Moriles

Vino dulce
Vino dulce

Vino generoso de licor

7.6.2019
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Deskrizzjoni tal-prodott kif stabbilita mir-regoli tal-Unjoni jew mil-

L-inbejjed likuri b'denominazzjoni ta’ origini protetta levizlazzioni Lo
egizlazzjoni nazzjonali

Tarragona Vino dulce
Jerez-Xeres-Sherry Vino generoso de licor
Condado de Huelva Vino generoso de licor
L-ITALJA

Oltrep6 Pavese Moscato, Marsala, Moscato di Trani.
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Appendici 2

A. Il-listi msemmija fil-punt 5(a) tat-Taqsima B tal-Anness III

1. Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta prodotti mill-most tal-gheneb b’qawwa
alkoholika naturali skont il-volum ta’ mhux anqas minn 10 % vol., miksubin biz-zieda tal-ispirtu tal-inbid
jew tar-residwu mill-ghasra b’denominazzjoni ta’ origini protetta, li jista’ jkun gej mill-istess azjenda.

FRANZA

Pineau des Charentes jew Pineau charentais, Floc de Gascogne, Macvin du Jura.

2. Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta prodotti minn most li ghadu qed jiffermenta,
b’qawwa alkoholika naturali inizjali skont il-volum ta’ mhux anqas minn 11 % vol., miksubin biz-zieda ta’
alkohol newtrali jew ta’ distillat tal-inbid b’qawwa alkoholika proprja skont il-volum ta’ mhux angas minn
70 % vol., jew ta’ spirtu ta’ origini vitikola.

IL-PORTUGALL
Porto — Port
Moscatel de Setabal, Setibal
Carcavelos

Moscatel do Douro.

L-ITALJA

Moscato di Noto

3. Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta prodotti mill-inbid b’qawwa alkoholika naturali
inizjali skont il-volum ta’ mhux anqas minn 10,5 % vol.

SPANJA
Jerez-Xéres-Sherry
Manzanilla-Sanlticar de Barrameda
Condado de Huelva
Rueda

L-ITALJA
Trentino

4. Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta miksubin mill-fermentazzjoni tal-most tal-
gheneb b’qawwa alkoholika naturali inizjali skont il-volum ta’ mhux anqas minn 9 % vol.

IL-PORTUGALL

Madeira
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B. Il-listi msemmija fil-punt 5(b) tat-Tagsima B tal-Anness III

Lista tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta b’qawwa alkoholika totali skont il-volum ta’ anqas
minn 17,5 % vol. izda ta’ mhux anqas minn 15 % vol,, meta l-ligijiet nazzjonali applikabbli ghalihom qabel I-
1 ta’ Jannar 1985 jipprevedu dan b’mod esplicitu

(Il-punt (3)(b) tal-Parti II tal-Anness VII tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013)

SPANJA
L-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini protetta Deskrizzjoni tal-prodott kiflaszti}?rillii?arzr;ijr(;fa'gl?h tal-Unjoni jew mil-legiz-

Condado de Huelva Vino generoso
Jerez-Xéres-Sherry Vino generoso
Manzanilla-Sanliicar de Barrameda Vino generoso
Malaga Seco
Montilla-Moriles Vino generoso
Priorato Rancio seco
Rueda Vino generoso
Tarragona Rancio seco

LITALJA
Trentino

IL-PORTUGALL

Deskrizzjoni tal-prodott kif stabbilita mir-regoli tal-Unjoni jew mil-legiz-

L-inbejjed likuri b'denominazzjoni ta’ origini protetta lazzioni Loa
azzjoni nazzjonali

Porto — Port Branco leve seco




L 149/52 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 7.6.2019

Appendici 3

Lista tal-varjetajiet li jistghu jintuzaw ghall-produzzjoni tal-inbejjed likuri b’denominazzjoni ta’
origini protetta li jkun fiha t-termini tradizzjonali specifici “vino dulce natural”, “vino dolce

” .

naturale”,“vinho doce natural” u “owvog yAukug @uoikog”

Muscats — Grenache — Garnacha Blanca — Garnacha Peluda — Listdn Blanco — Listdn Negro-Negramoll — Maccabéo
— Malvoisies — Mavrodaphne — Assirtiko — Liatiko — Garnacha tintorera — Monastrell — Palomino — Pedro
Ximénez — Albarola — Aleatico — Bosco — Cannonau — Corinto nero — Giré — Monica — Nasco — Primitivo —
Vermentino — Zibibbo — Moscateles — Garnacha.
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